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W Wielkopolsce: z przesytka rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

Z WIOSNY ZYCIA.

W cudownym majowym miesigcu,
Gdy pierwszy kwiatek rozpeka —
Uczu¢ pierwiosnkiem w mym tonie

Gtéwny wspotpracownik K. Bartoszewicz.
Wydawca i redaktor odpowiedzialny Jan Blaschke.

Adres Redakcji i administracji:

K. Bartoszewicz w Krakowie
Rynek, Hotel Drezdenski.

Przeglad wychodzi kazdego 5go i 20 dnia miesigc?
i obejmuje péttora arkusza druku z dodatkiem
rysunku lub autografu.

Rekopisma nie zwracajg sie.

Inseraty po 10 ct. od wiersza petitowego, nastepne
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Cena pojedynczego numeru 30 cnt.

Z niewiescim wdziekiem, petnym swobody,
Tanczyto zwinnie w duzym salonie...

Zdatam na tadng patrzat dziewczyne,
Na lic czarownych, krasne jagody...

Rozbrzmiata —pierwsza piosenkal..
Heine (prz. Maliszkiewicza).

Liryczna introdukcja.
Jaki$ dziwny, goraczkowy
Mojej duszy stan —
W sercu rodzi sie ukryty
Czarodziejski plan,..
Z ziarnka S$wiezo posianego
Pierwszy kwiatek pekt —
I w wezbranej szczeSciem duszy
Pierwszy zadrgat dzwiek!..
Oko dotad niezwilzone,
Dzi$ kurczowo drga...
I wbrew woli — nieproszona —
Pierwsza sptywa tza...

Z balowych reminiscencyj.

Wsréd walca tonébw — w tanecznie
Ujrzatem dziewcze cudnej urody...

KRONIKA.

W pare tygodni po uroczystosciach jubi-
leuszowych 1 zjazdach powazna cisza zale-
gta caly Krakéw. Wszyscy zapragneli do-
brze zastuzonego odpoczynku, a nawet Czas
z Reformg zawart chwilowe zawieszenie
broni.

Mijat juz caly tydzien jak nikt nikogo
nie nazwat publicznie szulerem ani paszkwi-
lista, osSm dni uptyneto od chwili kiedy po-
wstat ostatni projekt pomieszczenia pomni-
ka Mickiewicza, dziewieC¢ dni juz mineto od
czasu ostatniej biby pojubileuszowcj—Czas
Jle zwietrzyt od tygodnia zadnego socjalisty,

etormy nje oburzali nawet przechodzacy
przez rynek 00. Jezuici, p. Stanistaw Tom-

owicz spoczywat w objeciu swoich trzech
(zwar ych, teatralna ,,Ztodziejkall kradta re-
sz e obrego humoru, p. Himmelblau nie
wy aat zadnego nowego dzieta ,,zbogacaja-
cego dziat podrecznikow naukowych,” na-

Dzi§ — zty wspominam owg godzine,
Bo dziewcze — tadne, a jam byt — miody!..

0 wschodzie storica.

Darmo chce czujne u$pi¢ sumienie

I chwil minionych zatrze¢ obrazy...
Woyparte trzykro¢ z duszy wspomnienie
Wraca napowr6t czyste — bez skazy...
Obcem mi serca uczucie byto,

Mitosci wrazen bytem daleki...

Dzi$§ darmo walcze z zakletg sitg —
Spokoj i szczescie znikty na wiekil..

Przez szyby jasny juz S$wita dzionek —
Pobladty ksiezyc ginie w oddali...
Wsréd kedzierzawych biatych chmur fali
Ztociste stonce wida¢ z obstonek...
Patrze w tto nieba btekitem tkane,

gronie,

Na rannej jutrzni btysk purpurowy...
Lecz prézno czekam na serca zmiane,

Bo stan mej duszy trwa — jednakowy!..

wet deszcz nie chciat pada¢, a wiatr omi-
jal Krakow o mil kilkanascie — stowem
raj zapanowat dla krakowian, a piekto dla
kronikarza. Zeby cho¢ jedna burda, cho¢ je-
den skandalik, cho¢ jedno kapitalne ghtup-
stwo, 0 ktoére przeciez tak tatwo w Krako-
wie — a byitby jaki taki materiat do kro-
niki. Niestety! wszystko odpoczywato po tru-
dach, a tylko gdzieniegdzie odzywajgcy sie
z pod kotdry jek bolesci przekonywat, iz
ubiegte uroczystosci miaty wptyw nietylko
na serca, ale i na zofadki.

W takiem potozeniu pisa¢ kronike jestto
kreci¢ bicz z piasku. Sztuke te wprawdzie
posiadajg polityczni dziennikarze, finansisci
austrjaccy, nasi postowie sejmowi, sztuczni
krytycy warszawscy 1), ale kronikarz wasz
dotychczas jej nie nabyt Co tu zatem po-
cza¢, aby napisa¢ kronike nie majac ma-
terjalu? Po dlugim namysle postanowitem
poswieci¢ sie i ruszy¢ w $wiat, aby znales¢

* Sa krytycy literaccy, krytycy historyczni,
dlaczego majg by¢ krytycy sztuki a nie sztuczni?

odpowiedni materjat, a przynajmniej opisem
przygod i wrazen z podrozy zatata¢ jego
braki.

Puscitem sie wiec Wistg ku Battykowi
i zawadzitem o Ptock i Warszawe.

Warszawa lezy na lewym brzegu Wisty.
Przekonatem sie o tem naocznie i po raz
pierwszy uwierzytem w Scistos$¢ naszych ge-
ograféw, zgodnych zupetnie z sobg na tym
punkcie. Na prawej stronie Wisty lezy Pra-
ga, ha co juz nie wszyscy uczeni ziemiopi-
sowie sie zgadzajg: jedni Prage odkryli nad
Wista, drudzy nad jakgs Wettawa. Warsza-
we z Pragg tacza dwa mosty, oba zelazne
i djabelnie dtugie. Wogole w zelazie War
8zawa sie kocha, bo oprécz mostéw zela-
znych, ma ,dom zelazny", Zelazng Brame,
targ za Zelazng Bramg, ulice Zelazng, bru-
ki zelazne, a mieszkancy jej muszg mie¢
i zelazne zdrowie, jezeli zebrani w liczbie
400.000 mogli sie obywa¢ dotad bez kana-
lizacji i wody zrddlanej.

Mieszkancy Warszawy dzielg sie na mez-
czyzn i kobiety. Tych ostatnich jest o pa-



V.

Zaklety obrazek.

Wiec musze wybié¢ klinem klin —
Do pracy znajde droge;

Chwytam za ksigzke — czuje spleen
I poja¢ nic nie moge...

Z przewazng sitg walczy¢ chce
Daremne przedsiewziecia,

Gdy z ksigzki kart wychyla sie

VII.
Lucida intervalla.

Zle, gdy w rozterce gtowa i serce —
(Co u mnie weszto zwyczajem)...

Ztote mi stowa szeptata gtowa,

Serce radzito — nawzajem!...

Jak odurzony na obie strony
Serdecznych rad wystuchatem...

| — mojem zdaniem — ciagiem wahaniem
Wiasnie — najgorzej wybratem...

Czarowna twarz — dziewczecial.. Rozum szyderca drwi teraz z serca
I dusza ma niespokojna...
Vv Sam nie dam rady — wejde w ukilady:
’ Dwu poteg grozi mi — wojnal..
Do pensjonarki.
Ztotej gwiazdki 1$nig promienie VIII.

W krysztatowych wod przezroczy,
Lecz od wszystkich gwiazdek nieba
Jasniej btyszcza — twoje oczy...

Brylantowa kropla rosy
Siedmio-barwnym I$ni sie bhyskiem,
Lecz nie moze is¢ w zawody

Z czarnych oczat twych potyskiem...

Przed ich blaskiem — mineralog
Musi stangé¢ jak zaklety,

Liryczne trio.

Czy kto kiedy sie upoit
Przyjemniejszym trunkiem,
Jak usteczek karminowych
Boskim pocatunkiem?

Zda sie nap6j tak niewinny,

Bo gdziez widziat — w jakim zbiorze —

Tak przepyszne — dyamenty?..

VI.
Zakochany.

Przez szyby patrze bezmyslnie
W btekitng dal...

Gorzka do oka tze cisnie
Serdeczny zal...

Ach! Czyzby to czary bylty —
Wiedzie¢-bym rad,

Ze stat sie dla mnie niemity
Wesoty Swiat?...

Na ustach mi uSmiech kona —
Moéwie — przez tzy...
Tesknota niewystowiona

Maci me sny...

A odbiera — mowe:

Mata ilos¢ wnet zawrdci

| serce i — gtowel..
IX.

Zrédto natchnienia.
(Mysl z Weilen'a).

Lube dziewcze! ust granatu

Nie chciej w dtonie chowac...

Wieszcz natchnienia z kwiatéw czerpie —
Daj sie — pocatowac!..

Czarodziejko! nachyl lica

Od kwiatéw wonniejsze,

A wyssane

z ust twych piosnki,

Beda — najpiekniejsze !..

X.
Serenada.

Cichy wieczor ksiezycowy,
Miliony Swiatet ptona,

re tysiecy wiecej, w czem zapewne lezy jednak zdarzyto mi sie widzie¢ podkéw nie-

przyczyna wielkiej wrazliwosci niektorych
warszawianek na widok cztowieka mtodego
a niezonatego. Ta przewaga dam wptyneta
zapewne i na samo utworzenie herbu War-
szawy, ktorym jest potowa Syreny z ogonem
rybim. Dlaczego z rybim wyttlumaczy¢é mi
nie zdotano, bo ze z ogonem nic dziwnego,
zwazywszy, iz modne warszawianeczki prze-
padajg za dlugim ogonem wielbicieli. War-
szawianki dzielg sie na dwa gtowne dzialy:
pobielane i au naturel. Ten ostatni rodzaj
wiecej jest na targach matzenskich poszu-
kiwany i dochodzi czasami do cen bajecznych.
Na ulicach po ogrodach, przechadzkach, cu-
kierniach, w teatrze wiecej daleko spoty-
kasz okazow pobielanych. Dziat ten pobie-
lany dzieli sie jeszcze na: wiasnowtose i cu-
dzowtose, wiasnozebne 1 cudzozebne, rozo-
wane i zytkowane, z biustem naturalnym
i dorabianym. Od pewnego czasu warsza-
wianki noszg na wzor rycerzy Sredniowie-
cznych rozmaite godia, jak: thy kurze, gote-
bie, wroble, kacze lub indycze. Najwiecej

umieszczonych wszakze na ndzkach, lecz na
innej okolicy ciata, dotychczas bez podku-
cia obchodzgcej sie, a niestusznie ignorowa-
nej w stowniku rozmowy towarzyskiej. War-
szawianki posiadajg mate nozki, drobne rg-
czki, sg zgrabne, rozmowne i dowcipne. Ma-
to miedzy niemi gesi, duzo gofebic, turka-
wek, stowikdéw, sporo tez i kukutek. Pawice
chodzg w niedziele o g. '/,l-szej do koscio-
ta, potem przeciggaja przez ogréd Saski lub
kazg sie wozi¢ w aleje ujazdowskie; rozma-
wiajg one zargonem nadsekwanskim, szele-
szczg ogonami i cuchng aptekarskiemi wyro-
bami z Paryza. Warszawiacy wielce sobie
chwalg rodzaj ,,szwaczekll—sg to podobno
bardzo tadne, mite, sprytne i smaczne aniot-
ki — brak czasu jednak nie dozwolit mi
przekona¢ sie o ile w tym wzgledzie war-
szawiacy sg prawdoméwni. Za to niestety
przekonatem sie o wielkie obfitosci gasienic
przyczepiajgcych sie do kazdego przechodnia
z takiem natrectwem, ze wiekszg plaga wy-
daty mi sie owe Donny Juanity, niz zbyte-

cznie opisywani i okrzyczeni Don Juani war.
szawscy.

Dajac jednak pokoj gasienicom przytocze
na zakonczenie ustepu o warszawiankach,
wierszyk napisany przez jakiego$ ich prze-
ciwnika i zwolennika zarazem, za tre$¢ jego
nie przyjmujac odpowiedzialnosci. Wyraza
sie on tak o warszawiance:

Jadowite ocz jej strzaty,

Serce pelne gadow, wezy,
Kazda swego Jasia, Stasia,
Pod pantoflem swym ciemigzy.

Kazda mowiagc' o mitosci
Okiem w inng strone strzela,
I jak Ewa tak ulega
Stowom weza kusiciela.

Z jej usteczek koralowych
Wecigz wyglada djablik maty,
Chce by do jej drobnych nozek
Plackiem padat nardd caty.



Ubior modny jej marzeniem

Srebrne dzwieki — ptaszat mowy —
Gdzies w dalekiem echu tona...
Wonig kwiatow piers oddycha,

Wiatr szmaragdy drzew porusza,
Chor ptaszecy juz ucicha —

I w zachwycie tonie dusza ..

Wszystko milczy zagadkowo,
Tylko stowik roztrzepany

Nuci zcicha nad ma gtowa:
»Zakochany — zakochany!“

Gdy oklaskiem przerwa¢ chciatem
Serenade te nieznos$ng —

W go6re wzleeiat i z zapatem

Wcigz to samo $piewat — gtosno!..
XI.
Samobdjca.

Dos¢ juz marzen, tez i zaléw
Piosnek i sonetow!

Takich tkliwych stéw nie pisat
Najtkliwszy — z poetéw...

Zagniewany sam na siebie
Spiesze — nad brzeg rzeki,
Aby w nurtach fal ukoic,
Bo6l serca — na wiekil..

I nic zmieni¢ juz nie zdota

Mego przedsiewziecia —

Chyba — gdybym zamiast w rzeke,
Upadt — w twe objecial..

XIlI.

Zakonczenie.

W cudownym majowym miesigcu,
Gdy pierwszy ptaszek rozdzwieka —
Wyznan mitosci mej tchnieniem
Rozkwitta pierwsza piosenka.
Heine (prz. Maliszkiewicza).
Gdy ze spokojem wszystko rozwazam,
Dziwna sie w duszy rodzi watpliwos$é
Sercowy rozstrdj, jak lekarz badam
| pytam zcicha: czy to nie mito$¢?..
Lecz serce milczy i rozum milczy —
Kt6z mi rozjasni dziwng zawitosc?
Chyba uwierze stowika pieniom,
Ze to jest pierwszy romans i — mitoscl..

We Lwowie 3go maja 1882.
Edmund Prus. ]

BABA.

NOWELLA J. BliziAslciego.

Dokonczenie.

— Cobz to byto? — zapytatem, gdy p. Alfons przerwat sobie
na chwile, osadzajac niedopalone cygaro w cygarniczce.

— Nie omylitem sie — mowit dalej — Po krdtkim wstepie,
w ktorym dziekowata mi za przyjazn, jakg okazywatem jej syno-
wi, wynurzyla nadzieje, ze pokaze sie w skutkach, czem jest ta
przyjazn, ktora nie pozostanie zapewne czczg forma. Na moje za-
pewnienie, ze sie nie myli, wyspowiadata mi sie otwarcie z swo-
ich trosk macierzynskich, wystawiajac boles¢, jaka jej sprawia nie-
wdziecznos¢ dziewczyny, ktdéra za udzielenie jej przytutku i opieki
batamuci jej syna, co prawde moéwigc, bylo juz naciagnietem....
ale co tu sie dziwi¢ matce!.. Nareszcie wtajemniczyta mnie w wi-
doki ozenienia Edwarda i zakleta na zazyto$¢ z nim, na wszystkie
najswietsze obowiazki, abym jako przyjaciel, dla jego szczescia,
dla honoru i przysztosci rodziny et caetera, postarat sie jakimbadz
sposobem wyrugowaé z jego serca te dziewczyne, chociazby przy-
szto... zbatamuci¢ jg, uwiesc!

— Co pan moéwisz! to by¢ nie moze...

— No, naturalnie nie powiedziata wyraznie, tylko pod po-
krywkami, ale oczywiscie tego chciata... bo wszakze nie mogta
mi proponowa¢ ozenienia.

Kt6z wie, czy nie miata tej mysli ? — rzektem dobro-
dusznie.

P. Alfons spojrzat na mnie i zaczat sie $miac, jakby z czego
najzabawniejszego.

— Przecie tyle taktu posiada — rzekt usmiechnawszy sie —
zeby mi nie $miata robi¢ podobnej propozycji. Wiedziata do kogo
moéwi.

Teraz ja z kolei spojrzalem na niego; myslatem, ze zartuje
ale widocznie moéwit w dobrej wierze, i byt w najzupetniejszym
porzadku z sumieniem.

— Zresztg, kiedy juz tak — dodat—to powiem bez obwija-
nia w bawetne, ze nie mozna byto mie¢ najmniejszej watpliwosci co
do znaczenia jej stow... byly az nadto wyrazne.

Oczywiscie p. Alfons byt bardzo dotkniety mojem przypusz-
czeniem i koniecznie starat sie przekona¢ mnie, ze putkownikowa
wiedziata do kogo moéwi. Osiggnat ten skutek w zupetnosci: od-
malowat swoja ptytkos¢ i jej niegodziwos¢ doskonale. Bytem obu-
rzony, szczegoélniej na babe, ktdraw celu egoistycznym nie wahata
sie narazi¢ na szwank czci biednej dziewczyny.

Ciekawy co dalej nastgpito, zapytatem: .

Pte¢ brzydka w Warszawie odznacza sie librettto do operetki. Wogdle pte¢ mezka

Ideatem za$ — fryzura,
Cukierkami sie objada
U Clotina, Loursa, Toura.

Lubi koki, loki, fioki,

Teatr, spacer, cyrki, bale,
Catg piersig chce oddychac
W hucznym zycia karnawale.

Lecz cho¢ wszystkie sg zdradliwe
I ztoSliwe jakby zrnijki,
To pomimo to jednakze
Bardzo lubie te bestyjki.

| pragnatbym, aby w niebie,
Grdy opuszcze zycia szranki,
Sanctus Petrus dat mi miejsce
Obok jakiej warszawianki.

zamitowaniem wista i preferansa. ,,Pulka"
jednoczy stronnictwa, zazegnywa burze do-
mowe i ma bezposredni wptyw na polityke.
,Orzniety* w preferansa przyjaciel dzienni-
karza politycznego tak mu czarno przedsta-
wia sytuacje polityczng, ze nazajutrz czytel-
nicy wyczytajg w jednej z ,,Gazet" lub- Ku
ryerow" straszny horoskop: Bismark sie sro-
zy, Ferry knuje zamachy, Gladstone intry
guje, Kalnoky sie uzbraja, a Petriczany,
Kogolniczeany, Boreski, Trombeski, Zanko-
wy i Bagkowy groza Europie wojng, pozoga
i mordami. Zupetnie inaczej przedstawia sie
widokragg polityczny po zwycieztwie w whi-
sta: Bismark mysli o zatozeniu Towarzystwa
Dobroczynnosci, Giers konferuje z Patti, Kal-
noky urzadza teatr amatorski, Gladstone to-
wi $ledzie pod Kopenhaga, a Ferry ukfada

w Warszawie ma wiele fantazji i lubi poli-
tykowa¢. Miodsza jej cze$¢ odznacza sie
przytem elokwencjg, szykiem i niepospoli-
tym darem ,zawigzywania stosuneczkow.”
Warszawiak lubi rozprawia¢ o wiszystkiem,
bo o wszystkiem wie co$ powierzchownie,
ch ¢ czesto tez zna rzecz gruntownie. Na
niedole jest bardzo czuly i co dziwna, a u nas
niestychana, ze gdy da na jaki$ cel kilka-
dziesiat, a choéby kilkaset rubli, czesto nie
pozwala nazwiska swojego drukowac. Lwow
z pustkami w glowie, sercu i Kkieszeni spo-
tkatem niewielu, ale zato w dobrych oka-
zach. Starszyzna mezka nosi bez wyjatku
tytut radcéw, usprawiedliwiony najczesciej
tern, ze udzielajg rad swym zonom, a te ich
naturalnie nie stuchajg. Bardzo mitym i sym-
patycznym gatunkiem jest emeryt, zwolen-



— | jakzez pan odpowiedzial na te insynuacje?

— Naturalnie, udatem, ze ich nie rozumiem; pojmiesz pan,
ze ze wzgledu na przyjazn z Edwardem... chociaz to bylo wbrew
przekonaniu matki, nie mogtem postgpi¢ inaczej.

— Zdaje mi sie, ze gdyby nie ta okolicznos¢, nie robitoby sie
skruputéw, nieprawdaz? — rzekiem niby zartobliwie.

— Przyznasz pan, ze rola aniota pocieszyciela w obec takiej
dziewczyny, dla kazdego bytaby ponetna — rzekt z usmiechem
Swiadczacym, ze jego wyobrazenia o moralnosci spoczywaty na
bardzo kruchej podstawie.

— Podobno co do tej roli, nie date$ pan dotychczas za wy-
grang — rzeklem, patrzagc mu w oczy.

— Z czego pan to wnosisz? — zapytat z wyrazem zadowo-
lenia.

— Jestem obserwatorem i fizjognomista.

Wyraznie mu to pochlebito. Jego oblicze zapromieniato jaka$
dumg i pewnoscig siebie, jak gdyby miat do pochwalenia sie z naj-
wznio$lejszym czynem.

— Widzi pan — rzekt po chwili — teraz juz co innego:
ozenit sie, nie jest wolnym. Robie to w interesie moralnosci.

Trudno wyobrazi¢ sobie wyraz dobrodusznego cynizmu, jaki
towarzyszyt tym stowom. | ten cziowiek — pomyslatem sobie —
rezonuje o moralnosci, honorze i obowigzkach przyjazni!

Bytem jednak ciekawy dalszego ciggu, wiec zapytatem:

- No, ale jakze sie ta historja skonczyta?

— Sensacyjnym epilogiem, jak w jakim romansie albo dra-
macie. Wystaw pan sobie, byt u nich w obowigzku pisarza pro-
wentowego cztowieczyna, mtody chtopak niejaki Mitoski, prezen-
tujgcy sie jak na swojg sfere dosy¢ pokaznie, i wielki faworyt sa-
mej pani... ot6z ten, najniespodziewaniej odegrat gtéwna role w kon-
cowej katastrofie. Nie datbym trzech groszy, czy nie w skutek
jakiej$ zachety ze strony putkownikowej, ni ztad ni z owad z wiel-
kiein naszem zdziwieniem zaczat zawraca¢ oczy do Zosi. Z po-
czatku to byto tak pocieszne, ze nieraz S$mialiSmy sie z niego
wraz z Edwardem, ktory przesladowat jg tym adoratorem; ale
wkrotce rzeczy przybraty inng postac... pan Mitoski udajac sza-
lenie zakochanego postepowat tak, jakby postawit sobie za za-
danie kompromitowa¢ dziewczyne, kazdy krok jego byt obmyslo-
ny w tym Kierunku... zapytywany, wykrecat sie potstdwkami,
ktore pozwalaty domysla¢ sie Bog wie czego. Edwarda zaczeto
to nareszcie niepokoi¢, robit gwattowne wymowki Zosi, ktéra od-
powiadata mu tylko #zami, z nim samym nie $mial wszczyna¢
Bcen z obawy przed matka, ktora patrzata na to wszystko jako$
chtodno, Zosie tylko zaczawszy traktowac z coraz wieksza suro-
woscig, a nawet juz catkiem pogardliwie. Nareszcie...

W tem miejscu opowiadania dat sie stysze¢ Swist lokomo-
tywy, zwiastujgcy zblizanie sie do stacji, na ktdrej miat wysigsc
p. Alfons. Podniost sie natychmiast, ale ja w obawie utracenia
konca historji schwycitem go za palto i posadzitem napowrdt, za-
pytawszy:

— Coz sie stato?

—No, nic—rzekt usitujgc powsta¢ «— ztapaliSmy ich na go-
racym uczynku.

— Jakto? — zawotatem pory.vczo.

— Bardzo prostym sposobem... bylisSmy w ogrodzie we czwo-
ro, to jest my obydwaj z putkownikowg i radzca, ktéry wiamie
przyjechat... szlismy do altany na podwieczorek, ktéry z obowia-
zku przysposabiata Zosia, czekajac juz tam na nas...

W tej chwili pocigg stangt i konduktor otworzyt drzwi, za-
powiadajgc pie¢ minut przystanku.
Nie puszczatem p. Alfonsa.
— Gdy$my dochodzili do altany konczyt z po$piechem, sto-
| jac we drzwiach — zobaczyliSmy obok Zosi Mitoskiego, ktory
w tej chwili, jakby nie widziat naszej obecnosci, pochwycit jg
. W objecia i korzystajgc z ostupienia, w jakie jg wprowadzit tym
napadem, usitowat pocatowac.

— Wiec pan utrzymujesz, ze to byt napad?

— Jestem przekonany, ale Edward temu nie wierzyt... c6z
pan chcesz, matka tyle mu napsuta gtowy panng Sydonjg.. . No
moje uszanowanie — konczyt, podajagc mi reke na pozegnanie.

— | c6z nastgpito? — pytatem Sciskajac ja.

— Putkownikowa chciata, niby dla naprawienia skandalu
wyda¢ dziewczyne za Mitoskiego, ale gdy ta ani data sobie mo-
wi¢ o0 tem, odestata jg do siostry.

— A radzca stanu ?

— Radzca stanu byt bardzo kontent, ze miat pretekst do
zwiniecia chorggiewki...

— Przelawszy prawa opiekuna na pana? — zapytatem iro-
nicznie.

Rozémiat sie gtosno.

— No, padam do n6g — rzekt — bo musze jeszcze poze-
gnac¢ sie z niemi... polecam sie taskawej pamieci.

— Nawzajem — rzeklem przez okno drzwi, ktére wiasnie
konduktor zatrzasngt — i zycze sukcesow... ale takich, zeby sie
byto z czem pochwali¢ przed ludzmi.

— Slicznie dziekuje — odrzekt zrozumiawszy po swojemu
ten dwuznacznik, a ukloniwszy mi sie jeszcze rekami od ust, po-
biegt do wagonu putkownikowej.

Wkrétce pocigg ruszyt, a ja zadumatem sie nad tem co
ustyszatem........

nik czarnej kawy i polityki. Kasta redakto-
row i dziennikarzy wzmaga sie do tego sto-
pnia, ze wkrotce artykut ten stanie sie wy-
wozowym.

Warszawiak wydaje wiele na buty i tram-
waje, lubi bowiem duzo chodzi¢ i jezdzi¢
tramwajami. Od czasu zaprowadzenia tych
ostatnich zmniejszyfa sie liczba nagniotkdw,
ktore Warszawe stusznie nazwa¢ mogty swo-
ja stolica. Bruki i chodniki warszawskie
kwiatami staty droge operatorom i opera-
torkom odciskéw. Kto za$ chce doswiad-
czy¢ wrazenia jakie sprawia trzesienie ziemi,
temu radze przejechac sie dorozka, Naprzdd
iedziesz po bruku zelaznym, ktory rozstraja
twoje nerwy, wstrzasa tobg febrycznie i daje
przedsmak lekkiego trzesienia. Potem wpa-
dasz na bruk kostkowy — tu juz trzesienie
znaczniejsze, potaczone z hukiem podziem-

nym. Z bruku kostkowego wypada dorozka
na bruk zwyczajny — trzymaj sie radze mo-
cno, odmawiaj pacierz w godzine $mierci, bo
tu czujesz juz wszystkie okropnosci pod-
ziemnego kataklizmu: skaczesz jak pitka,
huk straszny ogtusza cie, puls twoj przy-
spieszony, lada chwila spodziewasz sie ka-
tastrofy, wtem cisza, spokoj i btogosc: je-
dziesz po asfalcie. Jezeli pragniesz by¢ $wiad-
kiem potopu, stan ua rogu ulicy Krolewskiej
lub Stokrzyskiej podczas deszczu, a pojmiesz
jak wazne zadanie ma w Warszawie ,,To-
warzystwo wioslarskie.“ Widok tego poto-
pu nie zrobi ci wreszcie nieprzyjemnosci, bo
ujrzysz dzieki jemu to, co przed oczyma
twojemi byto skryte: $liczne nézki warsza-
wianek w pieknych azurowych ponczoszkach,
istny przedsmak raju, cel westchnien tysigca
serc mezkich.

Teatrow posiada Warszawa kilka. Jeden
z nich nazywa sie Wielki, cho¢ wcale wiel-
kim nie jest. Drugi Rozmaitosci $miato mo-
zna byloby nazwa¢ matym, gdyby nie to,
ze istnieje Teatr Muty, ktory wihasciwie po-
winien sie nazywa¢ maluskim. \We wszyst-
kich tych teatrach przedstawiajg same no-
wosci jak: Safanduléw, Sto za sto, Zbudzito
sie w niej serce, Posazng jedynaczke, Dzie-
sie¢c cor na wydaniu itp. Dzieki temu kto
nie byt w Warszawie przez lat dwadzie-
Scia, tatwo sobie przypomni chwile miodosci.
Wogole teatra warszawskie nie sg ,,domem
otwartym™ dla ostatnich prac naszych dra-
maturgébw, a cho¢ nie przedstawiajg ,,Gesi
i Gasek“, troskliwie je za to zbierajg do
swego personalu.

Dziennikarze warszawscy jestto z ma-
tym wyjgtkiem narodek szczsry, serdeczny ,



Biedne dziecko! padta$ ofiarg bezlitosnego prawa, uznawa-
nego szczesciem dla ludzkosci, jedynie tylko przez natury egoi-
styczne i zwierzece, na mocy ktdérego jednostki uprzywilejowane
nie znosza na swojej drodze uposledzonych i niweczg je. Niego-
dziwa kobieta poswiecita cie bez skruputu dla swojego spokoju—
ale czy okupita go sobie tym sposobem? Gdyby tak byto, przy-

roki feruje z nieubtagang konsekwencjg i zapisuje je w sercach

winowajcow.

Ze ten wyrok juz zapisany w sercu putkownikowej, byto
jasnem dla kazdego, kto umie czyta¢ przez maske, jakg w takich

Kiedy przemys$liwae musze,
Jak pod biedg nie zgia¢ szyja, —
Mowcie requiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje,
Jam nieboszczyk juz !..
Lecz — gdy smutkéw rwie sie struna,
Gdy wypadkiem mi fortuna

Sypnie garstkg roz,

Gdy mam czem sie z garstka dzielic,
Cudza troske uweseli¢, —

Wtedy, bracia, znéw

razach osgdzeni naktadajg sobie na oblicze dla oszukania opinji.

Te dwie postacie, ktorych ustyszatem

ofiary i kata, nie zejdg mi z przed oczu poki zy¢ bede, chociaz

widziatem je tylko ten raz jeden....

Gdybym pisat powie$¢ zamiast opowiadania prawdziwego
zdarzenia, mogtbym dorobi¢ zakonczenie, dajgce pole najbujniej-
szej fantazji. Ale pod wzgledem sensu moralnego 6w epilog nie
powiedziatby nic wiecej. Bo czy biedna sierota upadia zwyciezo-
na zabiegami p. Alfonsa lub kogo$ jemu podobnego, czy tez wal-
czy, dzwigajac z godnoscig to brzemie, ktére jej przypadto w udziale,
w kazdym razie jest nieszcze$liwg, jest ofiarg.

Chybabym wymyslit zwrot taki, ze putkownikowa uniesiona
zalem i zgryzotami sumienia, usitowata wynagrodzi¢ Zosi krzywde
jej wyrzadzong np. zenigc z nig Edwarda, ktérego rozwiodta z nie-
kochang i niekochajaca zong, ale czyzby sie znalazt kto$ tak na-

iwny, coby uwierzyt w zal baby egoistki?

ZYWY NIEBOSZCZYK,

(,Le mort vivant“\

Gdy w salonach siedzie¢ musze,
Gdzie wykwintno$¢ nudy kryje
Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje...
Jam nieboszczyk juz !.
Lecz — gdy zgodnie i wesoto
Przyjacielskie zbieram koto,
Mimo losu burz,
Kiedy z milg mi druzynag
Spiewam picsnki, pije wino, —
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdrow!..
Bardzo zyw, mocno zdrow!..

dcstatecznie goty, a co za tem idzie we-
soly. Zna on swojg publicznos¢, wie czego
jej potrzeba, trzyma sie zawsze razem tam,
gdzie tego dobro ogblne wymaga, jednem
stowem dodatnio dziata na sprawy miejsco-
we i krajowe. Nie mozna jednak powiedziec,
aby dziennikarze warszawscy byli wzorem
tagodnoscri kolezenstwa,— nieodrodni to bra-
c,a naszych nadpettwiariskich i podwawel-
skich drogowskazéw opinji. Delikatna roz-
mowa gazetnikow krakowskich prowadzi sie
mnie) wiece] w ten sposébh: Jak sie masz
szu erze, kogéz tam wczoraj orznagtes?—Coz
cl§ to obchodzi, niecny paszkwilisto? — Jak
widze unosisz sie stuzalcze, lokaju!—Wyma-
wiam sobie uzywanie podobnych epitetow,
Idjoto. 1 tak trwa przez cate lata_ W Warsza-

pobiezng historjg —

Jestem zyw i zdrow !..
Bardzo zyw, mocno zdrow!..

Kiedy gtupstwa stucha¢ musze,
Gdzie sie niby dowcip kiyje, —
Mowcie reguiem za ma dusze,

Bo ja juz nie zyje,

Jam nieboszczyk juz!..
Lecz gdy komu z ust wytryska
Stow kaskada, ktora btyska
I tnie, niby noz,
N6z chirurga, ktéry madrze
Utkwi w samem jego jadrze, —
Witedy, bracia, znow
Jestem zyw i zdrow!..
Bardzo zyw, mocno zdréw !..

Kiedy drzemiac stucha¢ musze

Kazaniowg zimng chryje, —

Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje...

Jam nieboszczyk juz!..
Lecz gdy w gronie moich gosci
Zywe stowa o litosci

Zabrzmig w gtebi dusz;

Gdy te stowa wnet popiera
Czynu chec ognista, szczera, —

Wtedy, bracia, znow
Jestem zyw i zdréw!..
Bardzo zyw, mocno zdrow !.

Gdy pyszatka widzie¢ musze,
Co sie z duma swa nie kryje, —
Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje...
Jam nieboszczyk juz!..
Ale kiedy kto mu jawnie

Przy trze rogow.,

a zabawnie,

A bez star¢ i burz,
Lecz tak, ze cze$¢ pychy straci
W skutek owej operacji, —
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdrow!.
Bardzo zyw, mocno zdréw!..

pisze jeden drugiemu, a drugi odpowiada:
a pane$ oszust. Na tem jednak sie nie kon-
czy, sprawa idzie przed kratki, albo do lasu,
gdzie sie odmierza 15 krokéw i pec bec kto
kogo trafi.

Od pewnego czasu prowadzi sie wielka
wojna w dziennikarstwie o zydoéw. Pan
Jan Jelenski zatozyt ,,Role" i na tej roli
pragnie zatozy¢ cmentarz zydowski. Wy-
kopat duzo grobow i czeka tylko na ciata
niewiernych. Ale 2zydzi warszawscy to nie
Goljat biblijny, ktdrego kamieniem z procy
zabi¢ byto mozna. Pare pism pomaga wpra-
wdzie Dawidowi, ale wieksza ich czes¢ bro-
ni zyddw na catej linji. Majac sposobnosé
niejednokrotnie widzie¢ $liczne Zyddweczki
warszawskie, podejrzywam, ze obrona ta nie

wie za$ tego rodzaju sprawa traktuje sie niero- jest catkiem bezinteresowna. A kto wie czy
wnie grzeczniej i spieszniej. Panes bfazen— jaka np. panna Pfefferbergdwna nie zapie-

przyta zycia panu Jeleriskiemu?

Pod jednym wzgledem Warszawa jest
miastem godnem politowania: brak jej lla-
wetki, Wentzla, Puchsa i Miki. Skutkiem
tego tylko kochankowie fortuny poktocic sie
moga na dobre, ,,przeprosi¢" sie bowiem np.
u takiego Stepka, to znaczy ulzy¢ kieszeni
ciezaru przynajmniej na sto rubelkdéw. Dla
zwyczajnych $miertelnikow niema odpowie-
dniej knajpki, w ktérejby mozna ,,wyspo-
wiada¢ sie przyjacielowi,” obmysli¢ plany
polityczne na przyszto$¢, zawigzaC sie w ko-
mitet dla uczczenia naszego X. a nareszcie
dojs¢ do poznania prawdy, ukrytej na dnie
dziesigtego kufla lub kieliszka. Paniom kra-
kowskim radze najserdeczniej, aby podaty
petycja do sejmu o zaprowadzenie knajp
i szyneczkbw na sposob warszawski, coby
ich mezom naprawito apetyt podczas obiadu



Kiedy skapca widzie¢c musze,
Co swe skarby chciwie kryje, —
Mowcie requi°m za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje...
Jam nieboszczyk juz!..
Lecz gdy stysze mowigcego :
,,Cztek uczciwy skarbu swego
»Tylko szafarz, stroz!..l
Kiedy pienigdz z ludzkiej reki
Thumi ludzkie tzy i jeki, —
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdrowl!..
Bardzo zyw, mocno zdrow!..

Gdy ze zgroza stysze¢ musze,
Ze gdzie$ hydra wojny wyje, —
Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje,
Jam nieboszczyk juz!..
Lecz gdy patrze, ze w pokoju
Ptody cichych prac i znoju
Zbiera kraj bez burz,
Kiedy stysze piesh swobodna,
Nie marsowa, lecz tagodna, —
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdrow’!.
Bardzo zyw, mocno zdrow!..

KROL CWIECZEK.

(,,Le Roi d’lvelot®).

Byt to sobie krolik Cwieczek —
Mato co w historji znan,
Chociaz dobry to byt czieczek,
| faskawy wielce Pan...
Wstawat pédzno, kiadt sie wczesnie,
Spat nie w laurach, ale w smak...
O kochance marzyt we $nie,
Ktéra go koronowata
Tem co sama miata —
Biatym czepcem!.. Modwig tak!..
Ludzie mowig tak !.
Bo sentymentalny czteczek
Byt ten krolik Cwieczek!..
Tra-la-la-la-la!..
Ludzie méwig tak!.

W swoim doinku niewspaniatym

Cztery razy na dzien jadt...
Czasem na osiotku biatym

Jechat... dokad?.. Ktézby zgadt?..
Zwiedza¢ panstwo swe obszerne

Wzdtuz i w poprzek wszystkich drog...

Gdy z rozpacza patrze¢ musze,
Jak nam przemoc zgina szyje,
Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje,
Jam nieboszczyk juz!..
Lecz gdy widza, ze nie zdota,
Przemoc schmurzy¢ nasze czota
Ani zgnebi¢ dusz,
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdréw!..
Bardzo zyw, bardzo zdrow!..

Gdy jak niemy milcze¢ musze,
Ze rzad brzydkie cele kryje, —
Mowcie reguiem za ma dusze,
Bo ja juz nie zyje,
Jam nieboszczyk juz!..

Lecz gdy z knowan zitych — mysl pusta

Ztozy piosnke, ktérg usta
Wyspiewajg tuz...
Piosnke co sie z ztosci $mieje,
Spiewa wiare i nadzieje, —
Wtedy, bracia, znéw
Jestem zyw i zdrow!..
Bardzo zyw, mocno zdrow!...

Z Berangera, L. Koztowski.

(a wiadomo, ze teraz nigdy go nie majg) i po-
zwolito wiecej poswieca¢ sie sprawmm we-
wnetrznym wihasnego Swiatka. WprawAzie
watpie, aby sejm nasz przyjat na siebie tak
anticywilizacyjng missje, ale jako przyjaciel
kobiet czutem sie w obowigzku udzieli¢ im
dobrej rady.

Te barbarzynskie, rzec moge, stosunki
wplywajg znacznie na wiekszy rozwoj zycia
towarzyskiego. Ludzie potrzebujac spotykac
sie z sobg, czynig to po domach prywatnych,
a ze czesto sie z sobg komunikujg, nie wy-
magajg od siebie (o zgrozo!) ,,gorgcej poled-
wicy,ll nadziewanego indyka, pasztetéw, kre-
mow i dobrej marki szampana. Ze podobne
traktowanie zycia towarzyskiego traci bar-
barja i zacofaniem dowodzi¢ nie potrzebuje.

Do barbarzynstwa takze zaliczy¢ musze
gre w preferansa bez marek — rzecz nie-

A szto za nim psisko wierne,
Zamiast gwardji, jeneratow,
Orkiestr i cymbatow,
Ktorych kréle majg huk...
Zwal sie pies ten Zukl!..
Taki-to skromniutki czteczek
Byt ten krolik Cwieczek,
Tra-la-la-la-la !..
Ze nie lubit stug!..

Upodoban uciazliwych, —
W ktorych cierpi zwykle lud,
Nie miat zadnych, — wiec $réd zywych
Kréli — byt to istny cud!.
Sam, bez Swity, zausznikdw,
Lubit tylko dobrze pi¢...
Wiec pobierat z swych lennikéw

Po dwa garnce wina z beczki —

Daii te miat bez sprzeczki, —
Bo i krolom trzeba zyc¢,
Podpi¢, potem $nicl..
Z takim to juz gustem czleczek
Byt ten krolik Cwieczek:
Tra-la-la-la-1a!..
Lubit pi¢ i $nic!.

Do pan wielkich — dziarsko, $miele

Umiat sie nasz krolik brac:

stychana w XIX. w. A c¢6z powiecie o tem,
ze do resurs warszawskich przychodzg lu-
dzie jedynie dla pogawedki i przeczytania
dziennikdbw? c6z powiecie o tem, ze gra
w ,.karambolall mato jest uprawiong, a sta-
rozytna ,,piiamidkall pierwsze zajmuje miej-
sce? Dla zaradzenia tej anomalji proponuje
niniejszem zjazd bilardzistow i preferansistow
w Krakowie na rok przyszty.

Pomimo jednak tych ujemnych stron przy-
szedtem do przekonania, iz bytoby korzyst-
nem zniesienie separacji miedzy Warszawg
a Krakowem, gdyz malzenstwo to potgczo-
ne na nowo daje gwarancje dobrego pozy-
cia i wychowania silnego a zdrowego po-
tomstwa.

Gawedzitbym wiecej o Warszawie, gdyby
nie szczupte ramy kroniki. A i tak jeszcze
miatem mowi¢ o Ptocku. Krotko sie z nim

rozprawie:

Plock jestto malutka Warszawa, ma tez
wspllne z nig wady i zalety. Lezy na go-
rze, jedzie sie don parostatkiem, cho¢ mo-
zna dojs¢ i piechota.

Plock nie posiada ani Sukiennic, ani kiet-
basy krakowskiej, ani pana Stanistawa Tom-
kowicza, ani piwa pilzneriskiego i wielu in-
nych chwat naszego grodu. Ale ma za to
tadne przechadzki, dobre gruszki, a w kopal-
niach jego znajdziecie prawdziwe perty. Czy
znacie wy bowiem Ptoczczauki? Jezeli nie
znacie, to pojedzcie, a wiecej zelektryzowani
zostaniecie, nizbyscie cate miesigce przeby-
wali na elektrycznej wystawie wiedenskiej.
Probatum est.

5C. (B.



To¢ miat naréd przyczyn wiele
Ojcem swego Pana zwac...
Owoz — Krol zwotywat wiece
Zawsze cztery razy w rok,
Gdzie nie mezkie, lecz kobiece
Walne sie zbieraty rady,
Byty sprzeczki, zwady,
Jak pozyska¢ krola wzrok,
Gdy ochotnie ttok?..
Sna¢, ze tegi byt cziowieczek
Ten nasz krolik Owieczek
Tra-la-la-la-1al..
Gdy ochotnie ttok !..

Nie powiekszat krol swych granic;
IScie grzeczny sasiad zen!..

Nie chciat zresztg patrze¢ na nic,
Tylko — gdzie rozkoszy rdzen,

Bo te — zewszad garnagt sobie!..
To mi to mocarzy wzor!..
Toz., gy umart, — to na grobie,

Byly straszne jeki, ptacze,
Spazmy i rozpacze,
Ptakat naréd, ptakat dwor,
Ptakat kobiet chor...
,,Och, kochany to cztowieczek
Byt ten krolik Cwieczek!. A
Tra-la-la-la-lal..
Jeczat kobiet chor!

Krola tego wizerunki
Dotad czci tak bardzo lud,
Ze je wiesza tam, gdzie trunki,
Gdzie sprzedaja wino, midéd...
Tam wiec w rozrzewnienia chwili
Wychyliwszy pare kwart,
Ludek powies¢ o nim kwili:
Ze to krél byt nad krélami,
Kochat sie z damami,
Nie znal co srogosci bart...
Stowem — krél jak z Kkart!..
Szkoda, szkodal!.. Dobry czteczek
Byt ten krolik Cwieczek!..
Tra-la-la-la-1al..
Stowem +— krél, jak z kart!..

Z Beranger’a L. Koztowski.

KLASYCYZM | ROMANTYZM.

Ciagg dalszy.

Lecz jakzez réznymi jesteSmy od Grekéw. Kardynalng prze-
dewszystkiem roznice stanowi tu religja. Inne u nas niz u nich
stosunki, zwyczaje i obyczaje. Inng, a o ilez szerszg sfera spraw,
dziatan, potrzeb i uczué¢ naszych. Innymi nasze zapatrywania sie
na Swiat i nasze przekonania. Alez my sami jakze w réznych
czasach i miejscach rozmaitymi bylismy. Zacytujmy na los szcze-
Scia kilka stawnych nazwisk: Wittukind, Ryszard Lwie-serce,
Karol V., Gustaw Adolf, Mirabeau, Murat, Cavour! Kazdy w swych
piersiach nieledwie S$wiat caly nosit, a jak innym byt ten S$wiat
kazdego! Jakze drobnymi, dziecieco naiwnymi, a jak dziecieco
lubymi prZy nich okazujg sie Grecy. Przy takiej roznicy mozez
nas zadowoli¢ nasladownictwo greckiej literatury?

Stusznie uwielbiamy Greckiego Homera, ktory swym roda-
kom wedtug wihasnego natchnienia Spiewat narodowg epopeje. Lecz
dlaczegozby nje Wolno bylo tego na swoj znéw sposéb piewcom
innych narodéw uczyni¢. Ossyan, Nibelungi, Sagi po6inocne, ry-
cerskie rapsody, a serbskie wojenne piesni ludowe, czyz to nie
epopeje? Inny Swiat i piesn inna. Czyz tylko lliady pisa¢ mamy
| miesza¢ w nie Béstwa dla nas nieistniejace i juz nic nieznacza-
ce, lub wymysla¢ nowag mitologja, owe «Odwagi» «Zdrady»

«Niezgody» «SzczeScia» itp. wprawdzie wcale nie greckie, lecz
za to klasycznie nudne?

Podobnie rzecz sie ma z erotyczng, liryczna, dydaktyczng
poezja. Albo nasladujmyz i zycie greckie, ubierajmy sie po gre-
cku, zdejmijmy tuzurki i cylindry, jedzmy, pijmy po grecku, a mo-
ze bedziemy | $piewa¢ po grecku. Oj, nie Spiewalibysmy wtedy
po grecku, lecz by nas w domu warjatow zamknigto.

Lecz niechze przynajmniej poezje nasze bedg miarowe! —
Prawda, ze Grecy nie znali koncoéwek, a tacina je dopiero po
klasztorach w $rednich wiekach dostata 1). Alez kazdy jezyk ma
swe wiasciwosci, a nasze zwiaszcza stowianskie mowy pewnie nie
mniej warte niz starozytne. Lecz tym ostatnim w miejsce tak
pieknego, oryginalnego, naturalnego i niewymuszonego rytmu szka-
radnie rymowane naktada¢ koncowki jest podobnym gwattem
jak krepowac jezyk nie posiadajacy prozodji forma miarowego
wiersz.a. Rezultaty obu tych procederow jednakie, przypominajg
bandazowane no6zki dam chinskich.

Podobniez z teatrem. To grecki niejako wynalazek. Oni
stworzyli tragedja, komedja, literature dramatyczng. Podziwiaé
nalezy, z jakg prawdg teatr u Grekow ich sposob zapatrywania
sie na Swiat oddawat. Fatum i nic procz iatum, pod ktérem in-
dywiduum uledz musi. — Chory na to zdaje sie wprowadzone,
by wyrazniej jeszcze te wiare wypowiadaty.

Nasladownictwo Grekéw tak daleko doszio, iz w naszych
krajach i czasach greckie sztuki na grecki przedstawiono sposob.
Ich zony i corki juz tego nie zdotaty. Dzi$, gdy czynno$¢ nasza
calg kule ziemska ogarnia, gdzie kanatami tacza od siebie od-
dzielone morza, lub po pod morze chca prowadzi¢ koleje, two-
rzy¢ nowe $rodziemne morza, gdzie para i elektryczno$¢ zniosty
odlegtosci, gdzie telefony funkcjonuja, a balony tez wnet zapewne
do praktycznej stuzby uzdolnionemi zostang, w takich czasach
méwi¢ w dramaturgii o jednosci czasu i akcji, zastepowac bez-
posrednie dziatanie jej opowiadaniem, albo moéwi¢ o choérach!
Ltosci! To¢ Racine i Corneille przeciez Grekami nie byli
a przy calej swej pieknosci nie sg juz do uzycia. «Die Braut
von Messina» za$ Szyllera jest jedynie dowodem, ze jenjusz nawet
nierozsadne zadanie w jenjalny sposob traktowac bedzie. Z dru-
giej strony jak wspaniatym teatr dzisiejszy! To wierne zwiercia-
dio zycia naszego. Obok os6b gtéwnych i gtéwnej akcji, wiele
osob i akcji pobocznych. Czas szybko uptywa, a miejsce sie
zmienia jak w zyciu, ale w tem wszystkiem prawda by¢ musi,
piekna z oka spuszcza¢ nie wolno, a wtedy i dobro samo z sie-
bie sie znajdzie.

Wszakze i falanx Macedonska byta doskonala, a nie zastg-
pitaby dzi$ odtylcowek i dziat Uchacyusza. Nie mozna wiec ni zyc,
ni walczy¢, ni pisaC dzisiaj po grecku.

Co za rezultat wiec wyptywa z powiedzianego? Niema i nie
moze by¢ teraz literatury klasycznej, jezeli ta nazwa nasladowni-
ctwo bezmysine Grekdw i Rzymian ma oznacza€. Jezeli za$ przez
to miano jedynie piSmienne zabytki owych dwdch ludéw rozu-
miemy, stosowniej by byto podobno nie o klasycznej lecz o gre-
ckiej i rzymskiej, albo przynajmiej o starozytnej mowic literaturze.

Lecz odwrotnie nie znam pojecia mniej jasnego, a bardziej
batamutnego jak owo "klasycznych autoréw» po réznych krajach.
"Biblioteka niemieckich, lub polskich autorow." Co to znaczy?
Czy wsrod pierwszych Szyller tylko dla narzeczonej z Messyny,
a Goethe tylko dla Ifigenji znajdzie przyjecie? Lub tez sg oni
we wszystkich swych dzietach,—a takze i Jean Paul jest-ze ! on
klasykiem? toby byto istotnie klasycznem! Toz samo co do nas,
Mickiewicz, Krasinski, Stowacki czy to polscy klasycy, przy-
ja¢ ich do swego zbioru, lub nie? Gdy sie ich przyjmie céz zna-
czy taki klasycyzm? chyba wyborowych pierwszorzednych pisa-
rzy; pytam dlaczego tego jasno i rozsadnie nie wypowiedzie¢?
Gdy sie ich wykluczy ze zbioru, to sie popetni gtupstwo pierw-
szej klasy.

Wedlug mego wiec zdania rowniez wyrazenia: literatura,
poezja klasyczna sg niestosowne w tejze mierze, jak to przy mu-
zyce, malarstwie, rzezbie i architekturze staralisSmy sie wykazac.

Z powiedzianego powyzej wynika, ze starozytna sztuka do-
tad zyje w architekturze i rzezbie, ale ze w malarstwie, muzyce,
dramaturgji o wiele przez nowozytng przescignietg zostata; w po-

") Do$¢ tu przypomnie¢ napis nagrobku Chrobrego i stare anakreon-
tyki $redniowieczne np. mihi est propositum in taverna mori, 6w drugi: Bi-
bit ille, bibit illa, albo znang piesn uniwersytecka: Gaudeamus igitur, iu-
venes dum sumus.



ezji zas$ i w literaturze dzisiejszym nie odpowiada stosunkom. Je-
zeli wiec nazwa klasyczny ma znaczy¢ rzymsko-grecki, to jg na-
zwg «starozytny» zastapi¢ nalezy. Jezeli ma sie odnosi¢ i do naj
celniejszych plodow starozytnego $wiata i do Cinguecentistow,
jezeli stawnych wioskich malarzy i muzykéw takze klasycznymi
nazywac bedziemy, jezeli bedziemy biblioteki polskich i niemie-
ckich klasykow wydawac, to okazujemy tylko, ze nie mamy Sci-
stego pojecia i ze nam o doktadnos¢ w wyrazaniu sie nie chodzi.

Lecz po co te nazwy? Czyz nie do$¢ powiedzie¢ sztuka
starozytna, Sredniowieczna lub nowoczesna, jezeli o epoki sztuki
wogolnosci  chodzi. Sztuka grecka, niemiecka, polska itp. obej-
mie caty rozwoj dziatania artystycznego tego narodu.

Jezeliby za$ wymysla¢ kategorje majace profanowi utatwic
zrozumienie ogladanych przezen arcydziet, to by i w tej mierze
jasniejsze i doktadniejsze wynalez¢ sie daty. Powiedzmy jak so-
bie samym w podobnym wypadku poradzilismy.

Przedewszystkiem nasuwa sie profanowi pytanie, jak to moze
by¢, i zkad to pochodzi, ze dzieta tak rdzne od siebie i tak
rozmaite jak egipskie piramidy, greckie S$wigtynie, Collosseum
w Rzymie, kosciot w Bambergu, $w. Marek w Wenecji. Alham-
bra, Strasburska katedra, ratusz paryski, patac Pitti we Florenciji,
Zwinger w Dreznie, zarazem podoba¢ nam sie moga i ze je po-
dziwiamy.

By na to pytanie odpowiedzie¢, trzeba by da¢ definicja
piekna, azeby za$ jg znalez¢ potrzebaby mie¢ pierwej owg 0golng
zasade, z ktorej sie reszta wysnuwa. Kazdy system filozoficzny
podobny jest bowiem do tancucha, ktérego ogniwa doskonale ze
sobg potaczone, a ktdre u owej gtownej zasady, jakby u haka
zawisty. Szkoda tylko, ze hak 6w wszystko dzwigajacy, zwykle
jest we mgte, lub w powietrze wbity! Blad taki zwali dawni
scholastycy petitio principii. Dlatego niema dla mnie filozofji, jest
tylko filozofowanie, jak dla chtopa, co prozg méwi, niepotrzebne
badania co proza, a co mowa wigzana.

Z takiego poziomego wychodzac stanowiska, zdaje mi sie,
ze wprzod juz istniaty rosliny, a dopiero przyszedt botanik i spi-
sat je w klasy. Pierwej oko uczuwato efekta Swiatta, a ucho przyj-
mowato wrazenia wibracji powietrza, pdzniej za$ zestawiono pra-
widta optyki i akustyki i tak ze wszystkiemi przyrodzonemi nau-
kami; podobniez naprzdd byty gesta i facta, dopiero je spisywa-
no, ttdmaczono, komentowano, okresy generalizowano, z innymi
poréwnywano i ich pietna oznaczano Z poczatku byt zwyczaj
i obyczaj, usus, la coutume, stare dobre prawo, pozniej je spi-
sano, a przy spisywaniu nieraz falszowano. Tak spisane studjo-
wano, komentowano, z innymi poréwnywano, poprawiano i dalej
ksztatcono;—nawet z roznych ogdlne i jednakie, wspdlne zestawiano.

Dtugo pierwej cziowiek zyt, myslat i miat uczucia, zanim
zaczat kresli¢ fizjologiczne, logiczne i psychologiczne teorje i sy-
stemata.

Tak tez ludzie tanczyli, $piewali, grali, budowali, zdobili sie-
bie, swg odziez, sprzety i budowle, nareszcie rzezbili i malowali
nie majac nietylko pisanej estetyki, ale nawet zdefiniowanego
pojecia piekna, podobnie jak mieli instytucje prawne, sady, karali
za przewinienia, a nie mieli definicji dobra, i jak wedtug swych
wyobrazen, czcili wiekuistg prawde, bo¢ to celem kazdej Kosmo-
logji i Teozolji, stowem kazdej religji, a istoty prawdy nie ochrzcili.

Lecz na wstyd naszej szkolniczej madrosci przyzna¢ nalezy,
ze dopiero, gdy wielcy mistrze wymarli, a poczucie piekna stepiato,
pojawita sie estetyka. Grzebanie w filozofji prawa i w ekonomji
politycznej doszto na koniec az do nihilizmu, komunizmu i nie
wiem czego, a filozolja zbadawszy, wyjasniwszy i stworzywszy
wszystko, przestata by¢ niebezpieczng, nawet $mieszna, a pozo-
stata jedynie nudng. Swiat jg pominat, $mieje sie zaréwno z owe-
go, co sie to tu, to éwdzie sadowigc, wszystko ze siebie wysnu-
wa, a nic zrobi¢ nie moze, jak i z tego drugiego, ktoremu wszyst-
ko co jest, jest rozumnem, gdy wiasciwie dla niego nic niema, bo
wszystko u niego jest tylko procesem myslenia. Przegrat on tez
swoj proces z kretesem w ostatniej instancji, a uczniowie jego
poszli jedni w materialistow a inni w Mistykéw. Po takich kata-
strofach juz nie powiada cziowiek «cogito, ergo sum,» lecz raczej
«czy ghlupio mysle, lub nie mysle wcale, zawsze wiem, ze jestem.»

Po tak smutno-barbarzyriskiem wyznaniu, pozostaje jedynie
szukac¢ praktycznego rozwigzania sprawy. Grekdw znang byto de-
wizg «piekne a Hobre Czuli oni, ze jedno musi by¢ i drugiem
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zarazem. Ale oba muszg by¢ zarazem i prawda., gdyz fatsz ni dobrym
ni pieknym by¢ nie moze. Jezeli sie wiec na to zgodzilismy, ze
prawda, pieknos¢ i dobro sg jednem i tem samem, to zrozumiemy,
ze toz samo okazuje nam sie tem lub owem stosownie do tego,
czy ono przedmiotem jest naszego badania, tworzenia lub dzia-
fania.

piekno bytoby wiec prawdg i dobrem. Lecz gdy nam ab-
solutna, bezwzgledna, zupetna prawda i bezwzgledne dobro, a wiec
i absolutne piekno nie jest dostepnem, gdy ich pozna¢ nie mo-
zemy, c0z wiec bedzie dla nas wzglednie, relatywnie, stosunkowo
pieknem? To niem jedynie by¢ moze, co na polu sztuki najdo-
skonalej przedstawia pojgcia o prawdzie i dobru pewnego czasu,
i miejsca.

Gdy za$ wedtug réznego czasu i miejsca, tj. u réznych na-
rodéw i w roznych wiekach rozmaite panowaly pojecia o pra-
wdzie i dobrem, nie dziw wiec, iz i w roznych krajach i wiekach
i pojecie piekna bylo rozmaitem. Rézne wiec objawy podobac
nam sie moga, jezeli ile moznosci doktadnie, a w sposéb te-
chnicznie jak najdoskonalszy w ksztatcie piekna objawiajg nam
owczesne i tamtejsze pojecia prawdy i dobra. Robig egipskie pi-
ramidy ogromne na widzu wrazenie, bo sg egipskich poje¢ wspa-
niatem wcieleniem. Niechze w Wiedniu na czes¢ Tegethofa takgz
postawig piramide, a bedzie ona tylko kolosalng $miesznoscia,
boby w niej wewnetrznej prawdy nie byto.

Jezeli wiec zgodzimy sie na to, ze zadaniem sztuki przed-
stawia¢ nam w ksztatcie doskonatym, technicznie po mistrzowsku
a wiernie pojecia pewnego miejsca i czasu o prawdzie i dobru
w formie pieknosci, to badajac dzieta sztuki przyjdziemy do prze-
konania, ze je wszystkie razem na trzy wielkie klasy podzieli¢
mozemy. Starajmy sie takowe okreslic.

A. Sztuka, naiwna, objektywna, przedmiotowa.

Do niej bym wszystko zaliczyt, co z wewnetrznego, niejako
ze Swietego pochodzi popedu, co powstaje prawie bezwiednie, sa-
mo z siebie a koniecznie. Owe wielkie, wspaniate dzieta jenjal-
nego natchnienia niby proste a pokorne, podobne do owych uro-
czych okolic, ktére Bog stworzyt, a ktoérych jeszcze ludzka m&
przeksztalcita reka. Prawdziwa to, szlachetna, natchniona sztuka.
Nazwatem jg przedmiotowsg, objektywna, bo w niej artysta o so-
bie zapomina, caly przedmiotowi oddany i przedmiot tu prze-
waza. Nie przecze jednak, ze inaczej nazwacby jg mozna z in-
nego wychodzac punktu widzenia. Jezeli przedewszystkiem pod-
nosi¢ bedziemy, ze mistrz w niej niepodlegtym jest od panowa-
nia realnego Swiata, ze on to przeciwnie materja zawtadnat, —
w takim razie i idealng sztukg ogtosi¢by ja mozna. Lecz mniej-
sza 0 nazwy. Wyjasnijmy mysl nasza przyktadami.

I. <W architekturze nalezaty tu wszystkie wielkie oryginal-
ne style budownictwa. Chinski zaréwno jak i egipski, grecki
i rzymski, maurytanski i potkolisty, bizantynski i ostrotukowy,
renesans i rokoko, bo one same z siebie tak naturalnie, a tak
koniecznie powstaty, jak np. styl szwajcarski, ktory niezawodnie
apriorycznemu mysleniu swego poczatku nie zawdziecza. Bezwie-
dnie wszystkie te rodzaje jedng do nas odzywajg sie mowa. TH6-
maczg one nam wyraznie uczucia i usposobienia wiasciwych so-
bie odnosnych miejsc i czasdbw. Gdy nie mamy zamiaru pisa¢
tu estetyki i rozbieraC nie bedziemy symboliki, ktora te rdézne
style stworzyta, ograniczymy sie na trywialnej uwadze, ze byto-
by niepodobiefistwem pomysle¢ sobie, zeby krzyzowcy budowali
Swiatynie rokoko jak np. przesliczny 6w kosciot .Jezuitow w We-
necji, lub ze bylaby wewnetrzna dysharmonja, gdyby markizy
w pudrowanych perukach stawiaty strasburgska katedre.

Ze sie w naszych zapatrywaniach nie mylimy, sadzimy tak-
ze mie¢ dowod w powyzej juz wspomnianej okolicznosci, ze styl
potkolisty przechodzit w bizantyniski lub ostrotukowy tak zwolna
i bezwiednie, ze gotycki poOzniejszy tak juz pomatu swoj chara-
kter traci i przepowiada przyszty rokoko, ze niewiadomo gdzie
tym pojedynczym gatunkom oznaczy¢ granice, pochodzi to za$
wedlug naszego zdania ztad, ze i ona jest odbiciem réwniez po-
wolnego przeksztatcania sie poje¢ w owych czasach.

Jezeli za$ budowle chrzescjanskie tegoz samego stylu jedno-
czesnie w roznyeh napotykamy krajach, to fakt ow jest jedynie
wyplywem i objawem powyzej juz wspomnianej uniwersalnosci
chrzescjanstwa, nieulegajacej owym etnograficznym i jeograficznym
ograniczeniom, ktore dawniejsze religje znamionowaty.



Il.  <W rzezlie. Do sztuki naiwnej zaliczytbym nietylko naj-
wiekszg czes$¢ starozytne, skulptury, S$redniowieczne utwory, —
a gtownie snycerstwo, lecz takze i renesansowe wysoko i ptasko-
rzezby. Niech sobie teoretyczny estetyk potepia Ghibertego
i jego kolegoéw, ze zapoznali gtowny charakter skulptury, ze jej
zadaniem ma by¢ obchodzi¢ sie bez akcessorjéw, nieledwie bez
szat i draperyj, a w pojedynczej figurze, lub w grupie, jak naj-
szczuplejszemi Srodkami stworzy¢ cato$¢ skonczona, wyraznie do
nas przemawiajaca, gdy wspomniani artysci bardziej swa sztuke
po malarsku traktowali. Wprowadzili bowiem w basrelieiy per-
spektywe, jako tto, krajobraz i architekture, a nawet osoby
przedstawiali wieksze lub mniejsze, stosownie do skali odpowia-
dajgcej perspektywicznie temu, czy one na pierwszym, czy tez
odleglejszym ukazujg sie planie. Chocby przeciw takiemu poste-
powaniu krytyka cate tomy spisata, dzieta tych mistrzow przy-
pominajace nam plastycznie, iz ich twdrcy takze jednocze$nie
byli architektami, rzezbiarzami i malarzami, dziela te pozostang
wspaniatemi arcydzietami, wprawiajgcemi widza w zachwycenie.

I1l. 'W malarstwie wedtug mego przekonania nalezataby tu
nietylko cata starozytna sztuka, ale i cate malarstwo religijne
i religijno-historyczne wioskie, hiszpanskie, niemieckie, bizantyn-
skie, wraz z mozaikami i gobelinami, sztycharstwo i drzewo-
rytnictwo.

Ze sztuk plastycznych, przedstawiajgcych nam przedmioty
zmystowe najwieksze zadania przypadty w udziale malarstwu,
przy najbardziej ograniczonych s$rodkach. Mysl ukryta, by ar-
chitektura objawita, wielez ona potrzebuje miejsca, materjatu
i rzemieslniczej pracy i pomocy. Rzezba zadawata sie zwykle na
nadaniu bryle materjatu form ciata ludzkiego, a przy przenosze
niu przez mistrza stworzonego ideatu (modelu) na marmur lub
przy odlewaniu go z brazu postuguje sie techniczng pomoca.
Lecz malarz ograniczony na jedng ptaszczyzne i farby, ma na
mej wszystko przedstawia¢. M strz wszystko sam robi¢ musi.
Nie mowiac o jenjalnem uzdolnieniu i o technicznej doskonato-
§ci, bo te kazdemu artyscie sg koniecznemi, o ilez wiecej od in-
nych malarz ma trudnosci do zwalczenia. | on architekture znac
musi, gdy u niego budynki do scenerji naleza, anatomig i ukfa-
danie draperji zardwno z rzezbiarzem on zbadal, ale précz tego
kompozycja, rysunek, koloryt, pendzel, karnacja, to wszystko
zdobytem by¢ winno. Potrzebng mu optyka i perspektywa, hi-
storja, archeologja w najszerszem znaczeniu. Nietylko ludzi, ale
i zwierzeta i krajobraz ma nam w tudzacy sposéb przedstawiac.

(Ciag dalszy nastapi).

DO MEJ CHRZESTNEJ CORKI.

(,Couplets a mes filleule.")

Dziecino mita! moze nie zyczysz

Mie¢ w'e mnie, biednym, ojca chrzestnego,
Ze na moj widok tak gniewnie krzyczysz?
Wybaczam ci to z serca catego!..

Jaz ci cukierkdéw tu nie przynosze:

Jakze z wyboru mozesz sie cieszyc¢?...

Ale, dziecino, nie ptacz juz prosze,

Twoj chrzestny ojciec bedzie cie $mieszycl!..

Przyjazn mi ciejoie data do reki —

I juz ma corka bedziesz na Swiecie

Nie trwoéz sie... Wprawdzie jam cztek malenki,
Lecz ztym cziowiekiem nie jestem przeciel..
Cacek ci nie dam: za te rozkosze

Kobiety zwykty zbyt wiele grzeszyc...

Ale dziecino! Nie ptacz mi, prosze:

Twoj chrzestny ojciec bedzie cige $mieszyc!..

Chciatbym, o moje milutkie dziecie,
Sprowadzi¢ promyk szczescia dla ciebie...
Ale¢ naprézno: niemasz go w Swiecie, —
Bo on jest w twojej Ojczyznie, w Niebiel..
Lecz tu jest pokdj, — cnoty rozkosze...
Jest mitos¢... ona zdota pocieszyc!..

Woreszcie, dziecino, nie ptacz mi, prosze,
Jest $miech: twoj ojciec bedzie cie $mieszyc!'.

Moze cie straszy to moje czoto,

Tak czesto smutku bruzda zorane?..

O dziecie! To, co widze wokoto,

Sepi i chmurzy zycie ztamane!..

Lecz ja kryé umiem, co w sercu nosze,
| smutng piosnka nie czesto grzeszyc...
A wiec, dziecino, nie placz mi, prosze...
Moja piosenka bedzie cie $mieszyc!...

Tyle jest ptaczu na Bozym S$wiecie,

Ze troski trzeba $miechem pokrywag...
Nieraz tza zbiera w oku, a przecie

Pustg piosenke umiem zaspiewac!..

A wiec nie smutek tobie przynosze:

Z nim do kolebki niema co spieszy¢, —
Owszem, dziecino — nie ptacz mi, prosze:
Pustg piosenkg bede cie $mieszyc!..

Kiedy$ i na twem, corko, weselu

Ochoczg piosnke starzec zanuci...

Jezli nie bedzie woéwczas u celu,

Gdzie cztek ni $piewa, ani sie smuci...
Lecz poc6éz taka mysl tu podnosze,

Kiedy nadziejg chciatbym sie cieszy¢?..

O nie, dziecino, — nie ptacz dzi$, prosze :
Tak! Na twym $lubie bede cie $mieszyc!..

Z Berangera, L. KoztOWSK:i.
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V.

Wiecej niz przez lat trzydziesci przybywat co rok do Pragi
ztotej, francuzki uczony, geolog znakomity Joachim tfflarrande,
byty informator hr. Chamborda. Barrande obrat sobie za za-
danie studjum silurskiego utworu naszej ojczyzny i odprawiat
w tym celu wycieczki naukowe po Czechach i zaktadat tak
cenne i bogate zbiory mineralji i skamienielin, ktdre znajduja sie
w jego mieszkaniu w Pradze na Matej Stronie wraz z bogatg
jego biblioteka. Barrand kochat naréd nasz i nauczyt sie jezyka
czeskiego i dawat znalezionym mineraliom i zkamieniatosciom cze-
skie nazwy. Dnia Il pazdziernika doszta z Frohsdorfu wiado-
mos$¢, ze Berrand znajdujacy sie wsrod druzyny wdowy Cham-
borda, umart. Przy otwarciu jego ostatniej woli okazato sie, ze
Berrand swoje przebogate, niewyrownane zbiory i swg biblioteke
w wartosci Hisko miljonu zhotyci) darowat muzeum krolewstwa czeskieac.
Prawdziwie krolewski to prezent! Barrand chcial, jak w ostatniej
woli pisze, aby to co z czeskiej ziemi wyszto, w Czechach zo-
stato. Niemiec nie umiatby by¢ na miejscu Barranda, bo dzi$ za-
pewnie wedrowatyby tez zbiory do Berlina. W tem lezy roznica.
Barrand nie zapart sie charakteru swojego szlachetnego narodu.
Szanownych czytelnikow bedg moze zajmowac statystyczne daty
dziet Barrandowych. Gldwne dzieto jego jest: «Systeme silurien
du centre de la Boheme» skladajace sie z szeSciu toméw, z kto
rycli 1V. (Gastropoda i Echinodermata) nie byt dotagd ~—,
ale jest zupetnie do druku przygotowany. W catem dziele bez.
oddziatu czwartego jest opis 3560 rodzajow na 6887 stronnicach
tekstu z 1078 tabelami wielkiego formatu in 4-to. Cale dzieto
wazy 62 klgr. Wedtug tego wydanem zostatlo 9 wyciggéw z gtow-
nego dzieta, 5 dziet na obram kolonji, (6 dzieto tego rodzaju jest
zupetnie przygotowane) i 25 publikacyj w réznych naukowych
pismach.

Najnowszy zeszyt Jelinki: «Slovanskeho sborniku» przynosi
nastepujaca bardzo zajmujacag wiadomos$¢ pod tytutem: JilWeih,
stawny malarz polski, z krwi czeskiej. Matejkowa rodzina (po czesku
Matejkova = Matejka) pochodzi z czeskiej szlacheckiej rodziny.
W metryce metropolitnego domu $w. Wita w Pradze znajduje
sie zapis Slubu Franciszka hrabiego z Bubna i Litic z Anng Ma-



tejkowg (metriea copulat. 1773 12 Decemb.). Z tego rodu po-
chodzi krakowski mistrz. Procz tego byt ten sam réd spokrewnio-
ny z rycerzami z Utytersteinu. Jeden z przodkéw Matejkowych byt
takze godnostarzem na Strahowie. Ojciec stawnego malarza wy-
prowadzit sie z Czech dopiero w roku i8cé. Wiadomos¢ te przy-
stat Slovanskemu sborniku historyk czeski p. Fr. Dvorsky.—Te-
atr narodowy czeski nie zostat jeszcze otwarty, gdyz wszystkie
prace nie sg dotagd ukonczone. Otwarcie ma sie odby¢ dopiero
w drugiej potowie listopada b. r. Dalsze zeszyty Kretu z polskycl)
luhu zawierajg nastepujgce utwory poetyczne w wybornych tlo-
maczeniach Jana Necasa: %ukaj, ballada A. Mickiewicza i A.
Edw. Odynca; Wybrane ballady a legendy L. “Edw. ‘Odynce, Wybrane
basne Windislara ‘Betzy, Wladymira %ac/orskie<jo, flulia Gtowackiego i Ed-
munda ‘Wasilewskiego. W ostatnim zeszycie umieszczone bedg «Na-
rodnie pisnie polskie.» Nakladem ksiegarzy A. Reinwarta w Pra-
dze poczely wychodzi¢ pisma J. |. Kraszewskiego, staraniem
Kota polskiego w Pradze. Pierwszy tom przynosi rodzajowy obra-
zek: Z pamietnika dziada w ttomaczeniu prof. F. V. Kwapita.
Przektad dobry. W pétmiesiecznych zeszytach poczeta wychodzi¢
naktadem Jos. R. Vilimka w Pradze w przektadzie Polabskiego,
wyborna powies¢ Teodora Tomasza Jeza: Wskoki.

~o....ky.

SZKICE ETNOGRAFICZNE.
PRZESADY | ZABOBONY.

Napisat Fr. Ksaw. Mroczko.

Cigg dalszy.
V.

Ziemia, woda i ogien,

Ziemia spoczywa na rybie, trzymajgcej ogon w zebach. Ry-
ba to bardzo stara i mchem pokryta. Gdy sie jej ogon z ze-
bow wychwyci, natenczas sie trzesie ziemia 1).

W niektorych miejscowosciach 2) utrzymuje lud, ze ziemie
trzyma wot na rogach. Kiedy go w lecie tng muchy, wtedy on
sie opedza ogonem, trzesie gtow'a i ztgd jest trzesienie ziemi.

W samym S$rodku ziemi jest pepek, z ktérego wyptywa
woda i rozlewa sie po catym Swiecie.

Ziemia, to rodzona macierz | grzech jg bi¢ czemkolwiek,
bo taki ma cziowiek grzech, jak gdyby zniewazyt matke swoja.
Dlatego tez strasznem jest przeklenstwem u ludu: «bodaj ziemia
Swieta wyrzucita twoje koscil»

Gdzie stonce zachodzi, tam jest koniec ziemi, tam jest wie-
czne lato a ludzie nie majg wielkiego ktopotu z pozywieniem.
Zbierajg bowiem na brzegu pieczong juz rybe.

Powstanie gor ttumaczy sobie lud nasz nastepujgco:

Pan Bog gotowal ziemie, a potem jg nagle oziebit. Babelki
utworzone w czasie wrzenia, oziebity sie i ztad powstaty gory.

Wewnatrz ziemi pali sie wieczny ogien i siedem razy sil-
niejszy od naszych. Tam sie piekg ludzie, ktérzy zyli bezboznie
na tym Swiecie. Na koncu ziemi zyjg ludzie, majacy tyle ztota
i srebra, ze pokrywajg swoje mieszkanie tym cennym kruszcem.

Woda ma oznacza¢ powo6dz. O niej nie méwi lud «dobra»
ale "harnan (piekna). «Naj bude bereham dobra» — moéwi przy-
stowie.

W wode nie mozna plu¢, ani w inny sposéb jg zanieczy-
szcza€, bo to grzech.

Poswiecona woda jordanska stuzy jako lekarstwo, a kto
jest chory na umysle, temu $wiecg wode.

Kto sie umyje w wodzie na Jordan u$wieconej, ten nie be-
dzie miat skornych wyrzutdw i bedzie wolny od wszelkich cho-
réb zapalnyeh 3).

Ogien wydobyto z kamienia. Z poczatku uzywali go tylko
diabli w piekle, ale pozniej przeszedt do ludzi. Kto pluje na

*) Wisniowczyk, Zarwanica.
2) Romandwka, Mogielnica, Papiernia.
) Trybuchowce.
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ogien, temu pryszcze catg twarz okryjg ¥ a na tamtym Swiecie
bedzie lizat rozzarzone do czerwonos$ci zelazo.

Btedne ogniki pojawiajgce sie na moczarzyskach wskazujg
mieszkanie djabta, ktéry w noc ciemng wali ku sobie podréznych
i topi ich z konmi w btocie. Na mogitach wisielcow Swiecg takze
btedne ogniki.

Gdzie sg skarby ukryte, tam sie okazuje takze to Swiatetko,
a lud méwi, ze to djabet liczy pieniadze.

VI.

Stonice.

Lud nazywa stoneczko «okiem bozem.n Unosi sie ono w po-
wietrzu nad obtokami, w nocy $pi jak cztowiek a raniutko wstaje
i budzi Swiat caty do pracy.

W potudnie nie idzie, ale spoczywa po potdziennej weorowce.

Dawno, bardzo dawno zyta na wschodzie bardzo piekna
dziewica, ktora wycierata i wymywala stonce, jezeli bylo zaspa-
ne. Ztad tez dawniej stofce lepiej i jasniej Swiecito niz dzisiaj.
Dziewica ta nie wiedzie¢ gdzie sie podziata.

VIL.
Ksiezyc.

Najblizszy naszej ziemi towarzysz nie wigkszy, wedle poje-
cia ludu, jak tylne koto u wozu.

Plamy na ksiezycu przedstawiajg Kaina i Abla. W innej
miejscowosci B opowiadano mi nastepng gadke:

Byto dwu braci. Obydwa bardzo gospodarni a pracowici.
Raz wyjechali na pole po jeczmien, miodszy brat wzigt na widla
z kopy brata swojego snop jeczmienia i dat koniom do jedzenia
Starszy brat wielki sknera, rozgniewat sie tem bardzo, chwycit
widla i przeszyt niemi pier§ swojemu bratu. Za kare zawiesit go
Stworca na ksiezycu i kazat trzymac¢ na widlach trupa swojego
brata az do konca Swiata.

Jezeli ksiezyc czerwony bedzie wojna, jezeli niebieski bedzie
gtod | mor, jezeli za$ jasny bedzie urodzaj i ludzie chorowac nie
beda. Jezeli psy wyjg do ksiezyca, bedzie gtdd, mor i wojna «).

Na zmiany ksiezyca wptywa $w. Jerzy, znany juz nam opie-
kun wilkéw. Trzyma on ksiezyc na zawiasach, ktore juz to zni-
73, juz to podnosi.

Pierwsza kwadra wiedzie ze sobg rdzne nieszczescie, dlatego
tez nie mozna zadnych rozpoczyna¢ prac gospodarskich; nie wol-
no wiec ani sia¢, ani za¢, ani ora¢, ani tez kwasi¢ ogorkow.

Po czterech tygodniach przeradza sie ksiezyc, a z nim i zyd
wieczny tufacz, ktory odepchnagt Zbawiciela od siebie.

Byto to w wielki pigtek. Zbawiciel $wiata skrwawiony, niost
brzemie krzyza na swoich barkach na Golgote. Idac ulicg prze-
chodzit mimo domu zyda i chciat spocza¢ pod drzwiami, bo mu
juz sit zabrakio.

Ale nielitosciwy wiasciciel nie dat wypoczaé Zbawicielowi,
kopnat Go noga i rzeki:

«ldz precz, tu nie dla Ciebie miejsce na spoczynek.”

Zbawca spojrzat litosciwie na swojego nieprzyjaciela i po-
wiedza! : «ja poOjde ale i ty bedziesz chodzit wiecznie po catym
Swiecie i nigdzie nie spoczniesz, aby$ dat swiadectwo prawdzie.”

I w tej chwili opuscit 6w zyd swoje mieszkanie i rodzine
swojg, poszedt za Chrystusem na Golgote, a gdy Zbawiciel do-
konat wielkiego dzieta, odkupienia rodu ludzkiego, nie wrdcit
juz wiecej do domu swego, ale od tego czasu bigka sie po ca-
tym Swiecie. Gdy sie ksiezyc odradza, odmitadza sie z nim ten
zyd wieczny tulacz i starzeje sie razem z ksiezycem 78

Ksiezyc rodzi sie, rosnie i umiera, a po $mierci idzie do
piekta, gdzie go przetapiajg i oczyszczaja.

W czasie zaCmienia stonca albo ksiezyca rzuca sie na nie
gad s) albo skrzydlaty wilkotak ).

4) Budzandéw, Stobddka, Romandwka.

5) Wisniowczyk.

") Budzanéw, Wisniowczyk, Romanowka i Mogielnica.

) Powiastke te opowiadata mi w Trembowli stara kobiecina.

8) Podobne wyobrazenie 0 zaémieniu ksiezyca majg Turcy i Chiiiczycy.
) Wilkotak, zaklety cztowiek z wilczym ogonem, ktéry sie zjawia,

zwiaszcza na nowiu ksiezyca o postaci wilka.



Wilk ma opiekuna w sobie $w. Jerzego.

Raz widzata pewna kobiecina tego $wietego jadgcego na bia-
tym koniu, a wilki biegty za nim. Przestraszona, wbiegta do cha-
ty i opowiedziata to swojemu mezowi. Ciekawy matzonek wybrat
sie nastepnej nocy do lasu wylazt na wierzchotek deba i patrzy
czy nie ujrzy opiekuna wilkdw. Jakoz po chwili, nadjechat $w.
Jerzy zsiadt z rumaka, a obok mego rozsiadty sie wilki.

Tobie — moéwi Swiety — jagnigtko na wieczerze, tobie
krowa, tobie to, tobie owo. | tak porozdzielat pomiedzy nich
zdobycz, ale jakiemu$ staremu, kulawemu wilkowi nic sie nie
dostato.

— A mnie, co Swiety opiekunie? zapytat kulawy.

— Tobie mdj stary, ten cziowiek co siedzi tutaj na debie,
odpowiedziat $w. Jerzy i odjechat.

Wilk siedziat cierpliwie pod debem az zjadt tego czieka ¥

Na swieto Matki Boskiej Gromnicznej (2 lutego) rozchodzag
sie wilki po $Swiecie i wtedy najwieksze wyrzadzajg szkody.

Wilki zjadajg djabtow. Gdyby ich grzmoty i pioruny nie
zabijaty, a wilki nie zjadaly, natenczas bytaby ich tak wielka
ilos¢, ze nie bytoby wida¢ Swiatu bozego.

Bojazliwy zajac zwiastuje nieszczescie, jezeli komu droge
przebiegnie. Kto go zoczy, ten powinien wyrzuci¢ z wozu troche
siana albo stomy.

Niedzwiedz to zaklety miynarz.

Pewien miynarz przewracat kozuch siercig na wierzch, ubie-
r at sie, whazit pod most i straszytl przechodzacego Zbawiciela kto-
ry przemienit mtynarza w niedzwiedzia ¥

Jezeli mysz zje na Wielkanoc $wieconego, zamienia sie w nie-
toperza 3). Schwytanego nietoperza potrzeba zabi¢; wyja¢ zen
kosteczki ksztattu widetek. Tg kosteczkg mozna oczarowac jaka-
kolwiek dziewczyne dotkngwszy jg widetkami.

Jezeli nietoperz dotknie gtowy natenczas cziowiek wylysieje.

Dokonczenie nastgpi.

SNY NASZYCH DZIEWIC.

(,,Reve de nos jeunes

Umilkia stowika mitosna piosenka,
Tak tkliwie przed chwilg nucona...
Ach, patrzcie w to okno: tam cudna panienka
Usneta, dnia skwarem znuzonal..
Spoczywa na raczce twarzyczka nadobna,
Do lilji biatej podobna:
To dla niej umilkia stowika piosenka,
Tak tkliwie przed chwilg nucona:

Jak cicho i stodko $pi Bozy ten kwiatek:
Anieli ja pewnie kotysza!..

Z ztotego warkocza spadt siwy brawatek...
Spi cicho, ze zdaje sie stysza

Twe uszy, jak serce kotata w jej tonie,
Jak tetno porusza jej skroniel..

Tak stodko, rozkosznie $pi Bozy ten kwiatek:
Anieli ja pewno kotysza!..

0, jakze uroczo, jak cudnie spoczywa
Rzucona na sofe jej postac!..

Jakiegoz artysty paleta szczesliwa
Barw takich potrafi wydostac,

| jakiej natchnionej potizeba tu reki,
By odda¢ jej gracya i wdzieki!..

Tak dziwnie uroczo i pieknie spoczywa
Rzucona na sofe jej postac!..

Uwazcie: to jaki$ $slad mysli przedsennych —
USmieszek twarzyczke jej krasil..

*) Baskowie.
' NjSniowezyk, Ztotnik, Burkanéw.
3 Wisniowczyk, Budzanow.

Zazdrosne stoneczko—snop $wiatet promiennych
Cofneto z jej gtébwki — i gasi...

Lecz usmiech nie zwaza na stonca chimery:
Jasnieje 011 cichy a szczery...

To pewno jest jakis slad mysli przedsennych
Ten usmiech, co usta jej krasi!..

Snag¢ mite widzenie swem skrzydiem potraca
Przejrzysta spoczynku jej fale:

Bo igra wyrazem twarzyczka jej $pigca —
Wyrazem odmiennym juz wecale:

Westchnieniem zachwytu jej piersi sie wznosza,
Usteczka jej drgaja rozkosza:

Widocznie sen mity swem skrzydtem potraca
Przejrzystg spoczynku jej fale...

I o czem tez marzy to lube stworzenie,
Ze tak sie usmiecha czatownie i..
Zapewne tam rycerz — z romansu widzenie —
O serce jej btaga wymownie?..
Przyklagkitszy w zachwycie u stopek dziewczecia,
Mitosne wygtasza zaklecia?..
Bo o czem tez marzy to lube stworzenie?..
Ze tak sie usmiecha czatownie?..

Lub moze o innym tryumfie $ni ona,
Owiana Morfeja czarami;

Sili moze, ze piosnka poety natchniona
Brzmi dla niej mitosci dzwiekami ?..

Ze nowa jest Laurg Petrarki nowego,
Promieniem niebieskim dla niego?..

Tak!.. moze o takim tryumfie $ni ona,
Owiana Morfeja czarami...

Lub moze ku niebu dziewicy duch wzlata! —
Ojczyznie sie swojej usmiecha;

Bo wszakze pamieta jaskotka skrzydlata,
Gdzie byta rodzima jej strzecha...

Pamieta — i do niej powraca tak chetnie
I o niej wcigz $piewa namigtnie!..

O, pewnie ku Niebu dziewicy duch wzlata —
Ojczyznie sie swojej uSmiechal..

Nareszcie dziewica juz ze snu oekniona...
Jak zywo jej bije serduszko.

Az raczke musiata przycisngé do tonal..
— O, szepnij mi, dziewcze, na uszko,

Jakietni tez snami aniotek niebieski
Rozkoszne wycisnat ci tezki?..

O, szepnij mi, czemu, gdy$ ze snu oekniona,
Tak zywo twe bije serduszko ?..

— LAch! Snitam rozkosznie!l.. Az okrzyk zachwytu
»Przebudzit mie z marzen o szczesciu!..

»A szkodal!.. O! szkoda!., bo bytam u szczytu —
»Marzytam o Swietnem zamezciul..

»A maz moj, staruszek, byt bardzo bogaty;
»Wcigz sypat dukaty... dukaty!..

,O! Snitam rozkosznie, az okrzyk zachwytu
,.Przebudzit mie z marzen o szczesciul..”

— O Nieba... Ty?.. Kwiatek tak cudny i wonny,
Zachwycasz sie takiem marzeniem ? ?..

— ,,Tak!l.. Miatam powozy... i patac przestronny...
»A z jakiem tez uwielbieniem

»Patrzano na moje koronki, klejnoty!..
B0 maz mi wcigz dawat bauknoty!..”

Och, smutno!.. Dzi$ kwiatek przecudny i wonny
Sni takiem wylacznie marzeniem !1...

Z Berangera, L. Kozlowski.



Sprawozdanie z obrad
PIERWSZEGO ZAZDU LITERATOW | ARTYSTOW POLSKICH

w Krakowie w d. 14 i 15 Wrzednia.

Cigg dalszy.

P. StlupS;ki: W obcej zresztg dla mnie kwestji mowie nie
ze stanowiska prawniczego. Wiem o tem, ze wszelkie uchwaty
zjazdu, jako niemajacego za sobg sity wykonawczej, egzekucyj-
nej, naturalnie muszg pozosta¢ bez zadnego pozytywnego wpty-
wu, i jedynie mogg mie¢ wptyw moralny o tyle, ze zadokumen-
tujg dla naszej przysztosci, iz o ile chodzito o strzezenie praw
osobistych, spoteczenstwo czulo tego potrzebe. Calej tej kwestji
strony teoretycznej porusza¢ nie bede, stoje na gruncie prakty-
cznym tj. w odniesieniu specjalnie do naszych warunkéw a mia-
nowicie do naszego dziennikarstwa. Zdaje mi sie, ze nie od rze-
czy byloby, azeby obecne zebranie dziennikarzy i literatow po-
rozumiato sie miedzy soba co do przedrukdw dziennikarskich.
Czytamy wcigz w tym wzgledzie spory, jedni narzekajg na dru-
gich: «a! przedrukowali nas bez zacytowania zrodta.» Ot6z mo-
gtaby ta kwestja by¢ tu rozstrzygnieta, jezeli nie w formie pra-
wa obowigzujgcego, to przynajmniej na podstawie wzajemnego
przyrzeczenia i na udokumentowaniu kwestji moznaby poprzestac.

Dr. Jonathan Warschauer: Dzigkujgc szanow. referento-
wi za tak cenne wypracowanie przedmiotu, pozwole sobie, cho-
ciaz nie praw nik, wynurzy¢ sw'e zdanie. Jezeli referat ten ma przy-
nies¢ jakie korzysci, to pierwszym warunkiem bytoby, aby re-
ferat przyjety, byt przedtozony sejmowi krajowemu. Co pdzniej
sie stanie, czy sejm wezmie go pod rozwage, czy bedzie przed-
fozony radzie panstwa, nie mozna przesadza¢. Ale w kazdym
razie ustawa tylko krajowa nie wystarcza, ale musi by¢ miedzy-
narodowg czyli internacyonalng, bo niedo$¢, ze bedzie zabezpie-
czong wiasnos¢ w kraju, a koniecznem jest, aby byta zabezpie-
czong we wszystkich krajach ucywilizowanych.

P. Piltz: W Rossji obecnie przygotowywang jest reforma
kodeksu cywilnego, ktorg sie zajmuje osobna komissja, a jedng
z najwazniejszych prac tej komissji bedzie rozpatrzenie prawa
autorskiego, wiec do pewnego stopnia bedzie to rozstrzygnie-
cie. Prawdopodobnie projekt bedzie komunikowany i warszaw-
skiej adwokaturze, ktora bedzie wtenczas miata sposobno$¢ opi-
nja swojg w tym wzgledzie wypowiedzie¢. Co sie tyczy innej
strony tej kwestji, bytbym zdania, Ze mozna byle ze wzgledu
na elastyczno$¢ kazdego paragrafu uchwali¢ na tym zjezdzie art.
i liter, utworzenie miejscowych komitetow, czy sadéw polubo-
wnych, ktéreby sie zajmowaly praktycznem rozstrzyganiem wszel-
kich watpliwosci.

Ks. kan. Ignacy Polkowski. Roéwnie jak p. Dr. War-
schauer sktadam podziekowanie szan. p. referentowi za tak piekny
elaborat. Co do tej sprawy, jezeliby miata podtug wniosku i opi-
nji p. Dra Warschauera pojs¢ tak daleko tj. do Sejmu, Smiatbym
prosi¢ z mej strony szanownego p. referenta, aby ze wzgledéw
historycznej prawdy, tyczacej sie drukéw polskich z czaséw da-
whniejszych, raczyt doda¢ sprostowanie. Szan. referent powiedziat,
ze pierwszy raz dopiero w Anglji w roku 1709 spotykamy sie
z ustawg zabezpieczajacg prawo wiasnosci literackiej. Tymczasem
mamy polskie ksigzki drukowane za szczeg6lnym przywilejem
JKMci od r. 1562 i zwykle drukarze otrzymywali szczegdlne
przywileje krolewskie, majac za sobg prawo i uchwaty sejméw
polskich juz w w. XVI., ktére im stuzyly tak dalece, ze jezeliby
ktorykolwiek z ksiegarzow osmielitby sie ksigzki za szczegdlnym
przywilejem krolewskim, wydanym na imie ksiegarza np. taza-
rza lub Scharfenbergera, przedrukowywac, ulegat bardzo znacznej
karze, konfiskowano mu wszystkie dzieta i zabraniano mu sprze-
dazy takowych. Bylby to wiec tylko mniej wiecej dodatek, ty-
czacy sie naszych polskich ksigzek.

Druga rzecz podniést jeden z pandéw, co sie tyczy sprawy
dziennikarskiej, a mianowicie przedrukéw z gazet, co sie dzieje tak
samowolnie, a rzeczywiscie ze szkodg i dla autora i dla samych
dziennikéw, ze przedrukowujg sie rozne rzeczy za posrednictwem
nozyczek bez Zzadnego zacytowania zkad artykut wziety i przez
kogo napisany. Tu tylko sumienno$¢ panow dziennikarzy powin-
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na naduzyciom zapobiedz i jezeli sie oni wezmg za reke i po-
wiedzg sobie: «to rzecz nie moja, to bytaby kradziez publiczna»
i jezeli tylko krétkg uczynig wzmianke: przedrukowane z «Czasu,®
przedrukowane z «Dziennika pozn.» — najkompletniej uczyniong
jest satyslakcja i autorowi i wszystkim innym wzgledom (oklaski).

Hr. J. Tarnowski: P. Dr. Warschauer postawit wniosek,
aby referat przedstawiony zjazdowi byt oddany pod gtosowanie.
Tymczasem referat ten uwazanym by¢ powinien za rozprawe
czysto akademickg Wprawdzie pod wzgledem praktycznym nie-
ma ona zakresu tak szerokiego, jakby miata moze, gdyby przed-
stawiong byfa zjazdowi w innym Kkraju, poniewaz nie posiadamy
swojego prawodawczego ciata, na ktéryby konkluzje zjazdu mogty
mie¢ wplyw, nie mamy ciata, ktéreby mogto wydawaé uchwaty
o sprawie wiasnosci literackiej, obowigzujace dla literatéw pol-
skich — jednakze, jakkolwiek ograniczonym bytby zakres uchwat
Zjazdu, pewien wplyw mie¢ one moga. Poniewaz na miedzyna-
rodowych kongresach literackich zasiadajg takze, cho¢ w malej
liczbie reprezentanci polskiej literatury, wiec uchwatla powzieta
przez zjazd literatdw polskich mogtaby stuzy¢ za wskazowke do
wystepowania na tych zjazdach miedzynarodowych. Pewniejszym
juz bytby kazdy w takim razie swego pogladu, skoro bedzie
miat w swym gtosie poparcie w uchwale licznego zgromadzenia
i Smielej tez bedzie przemawiat. Mowit p. relerent, ze istnieje
w tych kwestjach szkota francuska i niemiecka, nie zaszkodzito-
by, zeby i stanowisko polskie zaznaczone bylo. A wiec jezeli
Szan. Zgromadzenie podziela konkluzje, jakie nam relerent od-
czytatl, zdaje sie, ze to bedzie miato pewne znaczenie i donio-
stos¢, jezeli uchwalg zjazdu te konkluzje zostang potwierdzone.
(Oklaski).

P. Szymanowski Wactaw; Do tego co szan. méwca
powiedzial, uwazam za stosowne z mej strony pare stow dodac.
Jako uczestnik dotychczasowych zjazdéw literackich miedzyna-
rodowych moge Pandéw zapewni¢, ze wszyscy przedstawiciele
literatur obcych dla polskiej literatury sg niezmiernie chetni, do
tego stopnia, ze nawet Francuzi, ktérzy najbardziej bywajg u nas
przedrukowywani w ttomaczeniach i ktérzy najsilniej sie upomi-
najg o to prawo wiasnosci literackiej, a moze majg i do tego
prawo, oznaczajg ceny swych utworéw niestychanie tanio wyla-
cznie dla Polakow, tak, ze nieraz za 2 ruble odstepuje cate wy-
dawnictwo. Wiec i to co Panowie tutaj powiedzieli, bedzie zako-
munikowane na kongresie miedzynarodowym i bedzie z tego uto-
zone osobne sprawozdanie (oklaski).

P. Piltz: Nie sadze, aby to mogto by¢ obecnie prakty-
cznem, a to dlatego, ze dzi$ stosunki miedzynarodowe pomiedzy
polskg a obcg literaturg sg takie, ze my tlumaczymy z niemie-
ckiej i francuskiej literatury calemi masami, a rossyjska literatura
korzysta znow z naszej bez zadnego porozumienia sie z naszymi
autorami, tak, ze gazety nawet antagonizmem polskim sie kie-
rujgce przedrukowujg cate powiesci polskie, bez zadnego porozu-
mienia sie z autorami. Z jednej strony wiec rossyjscy literaci pro-
wadzg te kontrabande naszymi utworami, z drugiej strony my ja
prowadzimy w stosunku do zachodu. Czy wiec nie zanadto sie
zobowigzujemy, przyjmujgc przedstawiong nam tu zasade, a to
ze wzgledu na nieuregulowane stosunki?

P. Parczewski: Pozwole sobie mysl p. Rosenblatta popar-
tg przez p. Piltza nieco blizej sformutowa¢, mianowicie mysl syn-
dykatow, ktdreby mogly rozstrzyga¢ wszystkie kwestje wiasnosci
literackiej i artystycznej nie w drodze prawnej, bo do tego bra-
kuje atrybucyj sadowych—ale ktdreby mogly wydawac rezolucje,
majace charakter moralnej powagi. Ot6z mozeby dzisiejsze zgro-
madzenie uchwalito w zasadzie utworzenie syndykatow, a sama
kw'estje organizacji powierzyto krakowskiemu i lwowskiemu Kotu,
ktére badz same, badz w porozumieniu z najwyzszg naszg po-
wagg naukowg, Akademjg umiejetnosci, podobne syndykaty zor-
ganizowato, okreslito warunki dziatalnosci i zajeto sie wyborem oso-
bistosci (oklaski).

Tu na wniosek ks. kan. Polkowskiego zamknieto dyskusje;
na liscie nikt nie byt zapisany do gtosu, wiec p. przewodniczacy
ostatniego gtosu udzielit

Referentowi: W uzupetnieniu mojego referatu dodam
stow kilka. Naprzod na uwage ks. kan. Polkowskiego najzupet-
niej sie zgadzam i zaluje bardzo, ze nie miatem czasu, bo tylko
dwa dni mi na przygotowanie referatu wyznaczono, uczyni¢ o tem
w referacie wzmianki. Dziekuje wiec za uwage. Co sie tyczy da-
lej moich wnioskéw, sgdze przedewszystkiem, ze zjazd moze usku-



teczni¢ to co w referacie podniostem, a co pp. Piltz i Parczew-
ski poparli, tj. uchwali¢ w zasadzie zorganizowanie takich syndy-
katow. Wiasnie za$ w uzupetnieniu referatu chce dodaé, ze
w Niemczech nietylko sie syndykaty potworzyty, ale nawet zy-
skaty uznanie wiladzy, tak ze wyszta ustawa, ktora nakazuje sa-
dom w sprawach watpliwych wiasnosci autorskiej zasiega¢ opinji
tych syndykatéw, ktérych orzeczenia majg dla sadéw moc obo-
wigzujacg. Nadto urzedujg takze te syndykaty jako polubowne
sady. Byloby zatem stosowne, aby uchwali¢ w zasadzie utworze-
nie takich syndykatow i poleci¢ wypracowanie dalsze Kotu kra-
kowskiemu i Iwowskiemu. Sgdze, ze organizacja taka jest bardzo
fatwg i ze do tych komitetow w sktad moga wchodzi¢ osobisto-
Sci ze wszystkich dzielnic kraju, bo tu nie jest koniecznem zbiera-
nie sie wszystkich cztonkéw. Moga sie one porozumiewac pisemnie,
tj. w razie podniesionej kwestji przesyla sie kazdemu z cztonkow
komitetu dokumenty, dzieta, przedruki itd., a on obowigzany jest
wypracowac referat; pézniej na podstawie referatbw odbywa sie
gtosowanie. A wiec zdaje mi sie, ze zjazd najlepiej odpowie swe-
mu powotaniu i zadaniu jezeli uchwali przyjecie w zasadzie utwo-
rzenia syndykatow polskich, ktoreby w charakterze sadéw polu-
bownych rozstrzygaly spory tyczace sie wiasnosci autorskiej.

Co sie tyczy dalszych krokow zgodzitbym sie na i to, aby
przez sejm stara¢ sie o przeprowadzenie jakich Srodkdéw, o ile
rozchodzi sie o opieke miedzynarodowg. Wiec moznaby przed-
tozy¢ ten projekt. Ale te kwestje uwazam za mniej wazna,
bo organizacja komitetow moze bedzie praktyczniejszg i skute-
czniejsza.

Poniewaz w obec 2 wnioskow Dra Warschauera i p. Par-
czewskiego, na ktéry zgodzit sie referent, dotychczasowa dysku-
sya wydata sie zgromadzeniu niedostatecznie jeszcze rzecz wyczer-
pujaca, otwarto jg na nowo i Dr. Jonathan Warschauer
zabrat gtos: L .

yszediem z tego zapatrywania, ze dyskusja tu prowadzo-
na bedzie, jak juz jeden z moéwcdw sie wyrazit, czysto akade-
micka, jezeli sie bedziemy tylko zastanawiac, a nie sformutuje-
my rzeczy i nie obejmiemy jej w pewng catos$¢. Chcac miec za-
tem jakikolwiek skutek, chociaz nie przesadzam, ze skutek na-
stapi, sadze, ze my, ktérzy zyjemy tu w panstwie konstytucyj-
nem i mamy swojg izbe ustawodawczg, a jest nig sejm krajowy,
powinnismy sie do tego sejmu krajowego uda¢. Moze by¢, ze
to nalezy tylko do Rady panstwa, jako rzecz ktéra wymaga kon-
wencji miedzynarodowej czyli internacyonalnej, ale w kazdym
razie droga ta, ktora pozwolitem sobie poda¢, sadze, ze jest ko
rzystng, bo catemu krajowi i reprezentantom jego w Sejmie musi
i powinno zaleze¢, aby wilasnos¢ autorska byta szanowana.

Poniewaz w chwili, gdy przewodniczacy chciat oba wnioski:
Dra Warschauera i p. Parczewskiego (w porozumieniu z referen
tem) poddac pod gtosowanie, tak, zeby gtosowano naprzéd nad wnio-
sek Dra Warschauera, powstato w zgromadzeniu zamieszanie,
wiec wyjasnit naprzéd prof. Kasparek, ze przedewszystkiem pod-
da¢ nalezy pod gtosowanie wnioski referenta po nalezytem sformu-
towaniu, a co sie z temi uchwatami stanietto juz dalsza kwestja,
a nastepnie p. referent przemowit: Mnie w referacie moim
chodzito tylko o zasadnicze mysli, wiec nie zgodzitbym sie na
ten wniosek, aby z tym referatem udawac sie do sejmu. Zmie-
nitbym go jedynie o tyle, azeby poleci¢ Kotu art. liter, krakow.
i Iwéw., aby jedno i drugie w porozumieniu z dalszemi Kotami
literackiemi i artystycznemi utozylo zasady w duchu przedsta-
wionych mysli i dalsze kroki w tym wzgledzie poczynito. Na ra-
zie za$ uwazatbym za praktyczniejszy drugi wniosek tyczacy sie
syndykatow.

Pomimo tego przewodniczacy chce podda¢ naprzéd pod
gtosowanie wniosek Dra Warschauera, przeciw czemu podnoszg
s‘e glosy twierdzace, iz w razie uchwalenia naprzéd tego wnio-
sku nie bedzie jeszcze wiadomem, z jakim materjatem i Zadania-
mi uda¢ sie do sejmu, a
méwi'Dr' Warschauer otrzymawszy glos w sprawie formalnej

.. Chciateni wikasnie przemdwi¢ w sprawie formalnej, ale skoro
moj wniosek zostat zaatakowany i zanihilowany, wiec musze go
poprze¢ raz jeszcze. Powiedziatem wyraznie, ze chodzi mi o to,
aby dyskusja tutaj nie stata sie bezowocng, powiedziatem tez, ze
dopiero po powzieciu uchwaty nad referatem Dra Rosenblatta
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powinnismy uchwali¢ uda¢ sie do naszej izby ustawodawczej, jakg
jest sejm krajowy. We wniosku moim miatem to na wzgledzie,
ze znajdujemy sie w panstwie konstytucyjnem i mamy prawo
udania sie do sejmu, bo prawo petycji kazdemu dozwolone. Nie
spodziewam sie wielkiego skutku, ale w kazdym razie, bedzie to
przypomnieniem naszym postom, jezeliby w radzie panstwa spra-
wa byfa podniesiong, aby gtos nasz byt komunikowany.

P. Parczewski: P. Dr. Rosenblatt w swym referacie nie
proponowat nic takiego, z czem moznaby przyj$¢ do sejmu, nie
proponowat zadnych zmian, ktéreby miaty okresli¢ prawo wia-
snosci literackiej. Wiasnos¢ sadowa jest juz zapewniona, w Rossji
np. z kazuistyka nadzwyczaj drobiazgowa. Tu chodzi o utworzenie
instytucji, ktoraby zabezpieczata wiasnosc literackg w drodze mo-
ralnej, w tych wypadkach, gdzie niema na to drog prawnych.
Wiadoma to rzecz, ze jest roznica miedzy kontrefakcjg a plagia-
tem. Tu kwestja nie da sie na korzy$¢ poszkodowanego rozstrzy-
gna¢ w drodze sadowej, chociaz w drodze moralnej na podsta-
wie czystej sprawiedliwosci trzeba w danym wypadku powiedzied,
ze pokrzywdzenie nastgpito. Azeby tego rodzaju pokrzywdzen
nie byto, aby nie bylo tych sporéw o przedruki gazeciarskie,
z ktoremi niepodobna przychodzi¢ do sagdoéw i zapychac je tak dro-
bnemi kwestjami. mozna utworzy¢ tego rodzaju syndykaty, kto-
reby zapobiegaty naduzyciom w takich wypadkach. A wiec syn-
dykaty majg zapobiedz plagiatom i w drodze moralnej ostony,
moralnej powagi, usung¢ braki niedoktadnego i niemogacego byc¢
doktadnem prawodawstwa w sprawie, jaka jest wihasnosc litera-
cka. Syndykaty te rozstrzyga¢ bedg wowczas, jezeli obie strony
przyjda, albo takze gdy jedna przyjdzie, orzeczenia ich majg
charakter czysto moralnej powagi. Na droge za$ prawodawczg
z tem sie udawa¢ uwazam za rzecz zbyteczna.

P. Smolski: Whniosek Dra Warschauera nie moze mie¢
praktycznej doniostosci, poniewaz nawet poditug prawa austrja-
ckiego sejm galicyjski nie bytby kompetentnym, aby jakakol-
wiek ustawe dla Galicji mogt w tym kierunku wydac¢. Pomingw-
szy juz to, ze nie chodzi o samg Galicje, ale i o inne dzielnice,
ktérych przedstawiciele siedzg w naszem gronie, sadze, ze tylko
whniosek 0 syndykatach jest praktyczny i moze stworzy¢ dla auto-
row rodzaj moralnej wiladzy, gdy te syndykaty funkcjonowaé
beda w Krakowie, Lwowie, Warszawie, Poznaniu. Ze za$ niema
sposobnosci w drodze ustawodawczej sprawy tej uregulowaé, wiec
sprzeciwiam sie wnioskowi p. Warszauera.

Po tem przeméwieniu Dr. Warschauer cofnat swoj
wniosek. Pozostat zatem tylko wniosek p. Parczewskiego. Wnio-
sek ten zostat jeszcze raz odczytany, a wnioskodawca ustnie czyni
dodatek, aby dla zachowania uniwersalnego charakteru uchwale
zjazdu, Kofa liter, art. krakow. i lwowskie porozumiaty sie (procz
Akad, i Towarz. poznanskiego) takze z Towarzystwem torun-
skiem — i dalej mowi: Co do p. Piltza, sadze, ze utworzenie
w Poznaniu syndykatu bytoby mozliwe, ale w Warszawie jawnie
powstacby nie mdgt.

P. Piltz: Dla wyjasnienia chce dodac, ze kwestja sydykatu
literackiego w Warszawie byta podjeta 5 czy 6 miesiecy temu
i do skutku nie przyszta, poniewaz nie byto porozumienia, ale nie
widze zadnej racji, dlaczegoby syndykat, ktéry nie potrzebuje
administracji, biur i dziatania publicznego, lecz wiecej kolezenskie-
go porozumienia sig, nie mogt istniec w Warszawie. Nastepnie
tez nie rozumiem tego, w jaki sposob miatoby to by¢ polecone
Kotom art. liter, w Galicji w porozumieniu z Akademjg U mieje-
tnosci i Towarzystwem Przyjaciot Nauk. Mnie sie zdaje, ze kwe-
stja poprzednio- podniesiona, azeby przedstawic te rzecz sejmowi,
jest sprawg domowa, galicyjska. Ale sprawa syndykatow doty-
czy wszystkie dzielnic, tem bardziej, ze jak kazdemu wiadomo,
moze najwazniejsze spory tocza sie miedzy prassg galicyiskg i war-
szawska. Skutkiem za$ granic politycznych jeden centralny syn-
dykat nie zawsze bedzie mogt dziatac. Wiec sadze, ze naprzéd
potrzeba syndykatéw lokalnych i rozdzielenia centralnego syndy-
katu na miejscowe dla spraw tyczacych sie sporéw miedzy War-
szawg a prassg galicyjska.

Ostatni glos wreszcie zabrat raz jaszcze referent.

Dr. Rosenb latt: Jedynie pozytywng kwestja i pozyty-
wnym wnioskiem moim byto utworzenie syndykatoéw. Sprzeci-
wiam sie jednak temu, aby syndykaty byly miejscowymi, bo
sadze, ze to do celu nie doprowadzi, a doprowadzi do niego jeden
syndykat na calg ziemie polskg. Miejscowe syndykaty sg nieod-
powiednie, bo na kwestja wiasnosci literackiej zapatrywatyby sie



nie bezstronnie, wiec ich wyroki nie miatyby takiej powagi jak
wiasnie jeden syndykat dla calego kraju. Sadze tez, ze jeden
syndykat podotatby zadaniu, bo bardzoby smutno byto, gdyby
tyle kradziezy literackich sie zdarzato, zeby w kazdem miejscu
powstawa¢ musiaty osobne komitety. Dlatego radze nie decen-
tralizowa¢, tylko utworzy¢ jeden syndykat, a powota¢ do niego
mozna mezow z wszelkich dzielnic polskich i zyska¢ tym spo-
sobem gwarancje wyroku majacego wiele powagi moralnej. Pro-
sze wiec, aby przyja¢ wniosek sformutowany przez p. Parczew-
skiego w porozumieniu ze mna.

Poniewaz w tej sprawie jeden tylko na pismie przediozony
byt wniosek p. Parczewskiego, wiec przewodniczacy poddat go
pod glosowanie. Wniosek ten brzmi: «Zjazd uchwali¢ raczy:
Pozadanem jest utworzenie syndykatow dla rozstrzygania wszel-
kich spraw | kwestji wiasnosci literackiej i artystycznej w zakre-
sie literatury i sztuki polskiej wynikngé mogacych, badz w dro-
dze polubownego wyroku, badz w charakterze rezolucji moralnej
tylko powagi i powierzenie organizacji samej Kotom literackim
we Lwowie i Krakowie badz samym, badz w porozumieniu z Aka-
demjg Umiejetnosci i poznanskiem Towarzystwem Przyjaciét Na-
uk.® Zgromadzenie stanowczg wiekszoscig wniosek przyjeto.

Prezes nastgpnie mowi:

Wreczony mi obecnie zostal w tej materji drugi wniosek
p. Stupskiego, ktory jest wcieleniem tej mysli, ktérg styszelismy
wymownie przedstawiong z ust ks. kan. Polkowskiego.

Przewodniczacy odczytuje ten wniosek nastepujacej tresci:
«Zjazd uwaza za rzecz uczciwosci i honoru, aby wszelkie dzienni-
karskie przedruki pomieszczane byly z zacytowaniem zrodia.®

Nad wnioskiem tym wywigzata sie dyskusja. Glos zabrat:

P. Smolski: Wnhniosek ten jest catkiem na miejscu, ale
stylizowanie nieodpowiednie. W tym wniosku jest mowa o wszel-
kich przedrukach dziennikarskich. Tym sposobem jezeliby ten
wniosek zostat Scisle wykonywany, to wydawanie dziennikéw sta-
toby nie niemozebne, poniewaz kazda wiadomostka wycieta z in-
nego dziennika bytaby kradziezag iiteracka;, wiec poprawka jest
niezbedng, a mianowicie w tym kierunku, ze przedruki majgce
wartos¢ literackg albo artystyczng powinny bycC wzbronione, ale
nie wycinki drobne, bo uniemozmlibysmy wydawanie dziennikdw.

Ks. kan. Polkowski: W chwili przemoéwienia p. Smolskie-
go zauwazytem to jedno, ze kategorje i podzial przedrukéw do-
zwolonych i niedozwolonych bardzo trudno oznaczy¢. Bo wiasci-
wie na jedno to wychodzi, czy wiekszy czy mniejszy ustep prze-
drukowany zostat bez zacytowania zrddia; wszystko to jedno
czy grosz ukras¢ czy guldena (gtosy: nie, nie) i chodzi o to, aze-
by krotkiem stowem ale zawsze zaznaczone byto zkad wziety
jest przedruk.

P. Kaminski: Jestem przeciw poprawce wnoszonej przez
przedostatniego méwce, a to z przyczyny, ze w pismach skiada-
jacych swe kolumny przewaznie z najSwiezszych wiadomosci, na-
wet przedruk historji 0 ztamanym mostku jest kradzieza, jezeli
w nawiasie niema zacytowanego zrodfa. Bo tu chodzi o kwestje
materjalng, tu dziennik dajacy pierwszg wiadomos¢ a przedruko-
wany bez zaznaczenia zrddia, jest poszkodowany.

P. £ uskina: Mnie sie zdaje, ze kwestja poruszona przez Ks.
Polkowskiego jest niczem innem jak szczegOtem tej kwestji, po-
przednio poruszonej o utworzeniu syndykatow. Jezeli tylko chce-
my utworzy¢ syndykaty do rozstrzygania praw wiasnosci litera-
ckiej, to nie bierzmy pod uwage pojedynczych szczegdtoéw te-
sprawy. Kwestja za$, ktorg postawit ksigdz Polkowski wiasciwie
tyczy sie wytacznie gazet, kiedy tymczasem wszelkie przedruki
tak z gazet jak dziet i utworéw literackich bedg nalezaty pod
rozstrzygniecie syndykatow. Dlatego jestem tego zdania, aby wnio-
sku tego nie bra¢ pod uwage, lecz odesta¢ do tego syndykatu,
ktérego istnienie uchwalilismy.

Ks. kan. Polkowski: Czy my przyjdziemy do tego re-
zultatu, azeby taki syndykat utworzyt sie, funkcjonowat i aby
rzeczywiscie wyroki jego miaty pewng prawomocno$¢, o tem nie
wiem, ale to wiem, ze w poczuciu wiasnem honoru i obowigzku
jest w mocy naszej, w mocy dziennikarstwa, literatdw i autorow
zrobi¢ wszystko, a mianowicie zastrzedz sobie i powiedzie¢: ja nie
pozwalam na to, aby rzecz moja byfa przedrukowywang bez za-
cytowania, zkad zostata wzietg. Jezeli ustawa taka istnie¢ bedzie
w poczuciu honoru kazdego, ktéry sie trudni dziennikarstwem
i drukiem, jezeli kazdy sie bedzie Scisle tego trzymat i chetnie obo-
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wigzek wypetniat, tosSmy wszystko spehili, a syndykat przyjdzie
w pomoc do pieknego zorganizowania, do zaokraglenia catosci
w tak pieknej i waznej sprawie. Ja sadze, ze kazdy z nas do-
ktadnie czuje i rozumie jak w tej sprawie postgpi¢ nalezy. Niema
tu mowy o rzeczach wiekszych, dla ktérych prawo rezerwowane
jest sadem, gdzie mozna wymodz na dopuszczajgcych sie nadu-
zycia wiasnosci literackiej, ale chodzi o rzeczy taktycznie dro-
bniejsze, azeby nie zdarzato sie tak, ze kto$ sie chwali, iz pierw-
szy podat jaka$ wiadomo$¢, gdy tymczasem ona jest tylko po-
wtorzong. Sag ludzie, ktérzy jeden tylko czytajg dziennnik i mysla,
ze ten lub 6w dziennikarz wszystko w swym dzieniku ma od
wiasnych kolporteréw i wszystko z whasnej wypisat glowy. W tych
razach wiec niema innego obowigzku, jak poczucie honoru, aby
prawo wiasnosci literackiej byto Scisle przestrzegane.

Po tem przemowieniu dyskusja zostata zamknietg, a przema-
wiajg jeszcze tylko zapisani juz przedtem do gtosu.

P. Librowicz: Podzielajgc zupetnie zdanie ks. kan. Pol-
kowskiego pragnatbym tylko, azeby w sformutowaniu wniosku
zaszta zmiana, mianowicie uwzgledni¢ nalezy, ze pisma w obrebie
ziem polskich do Rossyi obecnie nalezgcych, nie zawsze sg w sta-
nie cytowac zrodio.

P. Grzegorzewski: Jakkolwiek moze podzielatbym wnio-
sek ks. kan. Polkowskiego, mniemam jednak, ze zjazd obecny
nie jest kompetentny do rozstrzygania tej kwestji. Jestto rzecz
czysto dziennikarska, a to jest zjazd artystow i literatow, samych
zas dziennikarzy jest tu zaledwie kilkunastu. OgtoScie panowie zjazd
dziennikarski, a bedzie o tem mozna mowic¢, teraz sadze, ze te
sprawe cofng¢ nalezy.

P. Stupski: Z drobnemi przedrukami nikt do syndykatu
chodzi¢ nie bedzie, a nie ublizy to dziennikarzowi, jezeli chce
pracowac¢ uczciwie, ze zacytuje zrodto. Czy 3 wiersze, czy 3 ar-
kusze to rzeczy nie zmienia dlatego, ze fakt o 3 wierszach moze
mieC wieksze znaczenie niz rozprawa 3-arkuszowa.

P. Smolski: Chciatbym zwroci¢ uwage na jedng oko-
licznos¢. Panowie sg zdania, ze najmniejsza wiadomostka powinna
by¢ w cytat zaopatrzona. Jestto niewykonalne, bo np. w miescie
takiem jak Warszawa, gdzie jest 10 pism codziennych, 6 pism
np. zacigga z jednego zrodta jednako brzmigce telegramy i ka-
zde z nich za to pfaci, tak, ze kazde z tych 6 pism jest niejako
wiascicielem tej wiadomosci. Jezeli zatem pan redaktor pisma
X zacytuje tylko np. Kuryera codziennego, toby to nie wystar-
czato, bo i inne pisma te samg otrzymaty wiadomos¢. To samo
dzieje sie w obec korespondencyj. Widzicie wiec panowie tutaj
niekonsekwencja, jezeli do takich drobnostek zejdziemy. Dlatego
obstaje przy moim wniosku, aby dodatek dotyczyt tylko wa-
zniejszych wiadomosci.

Po zupetnem wyczerpaniu dyskusji powstata formalna kwe-
stja czy podda¢ pod gtosowanie pierwej wniosek p. Grzegorzew-
skiego, aby przejs¢ do porzadku dziennego nad wnioskiem p.
Stupskiego, czy ten ostatni. Wreszcie przewodniczacy poddaje
pod gtosowanie wniosek p. Stupskiego i (ks. Polkowskiego), ktéry
zgromadzenie wiekszoscig gtoséw przyjmuje.

Z porzadku dziennego nastepuje referat o «Naszym teatrze.®
Referent niezapisany.

P. Bartoszewicz: Otrzymatem relerat o naszym teatrze
pod tytutem: «Kilka stdw o dzisiejszym stanie teatru naszego.®
Jestto referat cztowieka znanego w naszej literaturze, ktory nie
mogac tu by¢ obecnym, ma powody dla jakich zyczy sobie, aby
nie wyjawiaC jego nazwiska, proszac o odczytanie swych uwag.
Poniewaz za$ obdarzony jestem od natury pewng sitg gtosu, wiec
jezeti panowie pozwolg referat ten przeczytam, lubo pora zdaje
mi sie nieco spo6zniona.

P. Szymanowski jednak stawia tymczasem wniosek,
aby wskutek spdznionej pory zamkng¢ posiedzenie, a w obec
tego, ze kilka punktéw porzadku dziennego ligo posiedzenia nie
zostato wyczerpanych, zgromadzi¢ sie nazajutrz o g. 9-ej rano.

Whiosek ten zostat przyjety.

Przewodniczacy jednak zabrat jeszcze gtos: Mamy tu
goscia wspoOtplemierica, Morawianina, ksiedza, ktoryby dzi$ pra-
gnat przemoéwi¢, bo mu czas nie pozwala zosta¢ do jutra. Pro-
sitbym wiec Pandw jeszcze o zajecie migjsc.

Poczem przeméwit ks. Wikidal po morawsku, a tres¢ jego
stow byta nastepujaca.;

Chociaz nie znam dokfadnie jezyka polskiego, rozumiem go
jednak. Przychodze z Morawy, aby przynies¢ najuprzejmiejsze po-



zdrowienie dzielnym Polakom od Morawian. Przychodze z We-
lelnadu, owego stawnego miejsca, gdzie nasz Roscistaw przyjat
stowianskg wiare od Cyryla i Metodego. Wiadomo wam Pano-
wie, ze wspolny nasz nieprzyjaciel zajgt nastepnie starostawny
Welehrad i tak zniszczyt, ze w miejscu tem nie zostata zadna
pamigtka po stynnym grodzie. Wszechmocnos$¢ boska jednak po-
starata sie 0 to, aby na tem starostawnem miejscu staneta Swig-
tynia, abysmy mieli miejsce, gdziebySmy sie mogli pomodli¢ do
do Boga o zmitowanie nad narodem stowianskim, abysmy sie
modlili nad nieprzyjaciotmi naszymi, by im odpuscit ich niepra-
wosci (brawo).

Panowie, minie za lat 2 wiekéw juz 10, kiedy nasi aposto-
towie Cyryl i Metody przybyli do Welehradu i udali sie takze na
miejsce, gdzie stoi ten stawny Krakéw. Dzi$§ panowie my na Mo-
rawach nie mamy stowianskiego miasta i uciskani jesteSmy przez
Niemcow i Schulverein. Ale jednak my sie nie damy, bo chcemy
zosta¢ czem jesteSmy — Stowianami. Dlatego tez cieszylem sie
z poznania Was Bracia Polacy, ktorzy okazujecie nam juz od
wielu lat uprzejmos¢ i goscinno$¢ stowi anska. Mychcemy is¢ $la-
dem naszych apostotow i stara¢ sie o jednos¢ stowianska. Nowe
dla nas czasy nastaty tez od Piusa IX., kiedy wszyscy Stowia-
nie jako bracia dazyli do niego szuka¢ opieki. W imie tej -
cznosci stowianskiej wotam do was Polacy: «Na zdar.»

Na to przemodwienie odpowiedziat przewodniczacy p. Da-
nielews Kki: Pozwodlcie mi Panowie, ze petnomocnictwo, ktdrescie
mi dali, bedzie mi zarazem wystarczalo do kilku stéw odpowie-
dzi bratu Morawianinowi.

Szanowny wsp6tplemiericze! My Polacy zywimy od dawna
wszelkie sympatje dla kazdej narodowosci, bo na uszanowaniu
Tem wiecej bije nasze serce dla naszych wspotbratymcéw, Sto-
wian. JesteSmy jednakze tego przekonania, ze obowigzkiem ka-
zdego plemienia stowianskiego swojg odrebno$¢ narodowg pie-
legnowac. JesteSmy tego przekonania, ze tem lepszymi bedziemy
Stowianami i tem wiekszg bedzie mitos¢ dla stowianskiej macie-
rzy pomiedzy slowianskiemi dzie¢émi, im wiecej bedzie Morawia-
nin Morawianinem, Czech Czechem, Dalmatyniec Dalmatyricem
itd. (huczne oklaski). My zagrozeni na wszystkich punktach, my
biedne dzieci stowianskie, rozproszone po S$wiecie, z wszystkich
stron nagabywane, my, ktérym prawie wnetrznosci wydzieraja,
ratujemy stowianskos$¢ ratujgc polskos¢ w nas (oklaski). Polskosc
nasza to fundament naszej stowianskosci, gdybysmy sie jej zbyli
przestalibySmy by¢ waszymi bra¢mi. Dlatego jesteSmy przeko-
nani, ze te same uczucia was przenikajg i w imie takiej stowian-
skosci i tego braterstwa podaje ci bracie Stowianinie reke. (Hu-
czne oklaski).

Panowie! jeszcze jedno stowo. Byliscie faskawi wybraé mie
do wspotprzewodniczenia wam na drugiem posiedzaniu. To dru-
gie posiedzenie sie rozdzielito na 2 dni; jutro bedzie koniec. Nie-
stety stuzy¢ wam nie moge, obowigzki powotujg mie do domu,
dziekuje wiec za zaszczyt i zegham serdecznie.

Posiedzenie skonczyto sie po /s do 7-mej wieczor.

75 Wrzesnia.

Posiedzenie

W skutek nieobecnosci prezesa lii-go posiedzenia p. Ma-
teckiego, na propozycje p. Kossaka, a z wolg zgromadzenia objat
przewodnictwo p. Wiadystaw Zawadzki, ktory podziekowawszy
za zaszczyt i przepraszajac z gory za niedostatki mozebne z bra-
ku wprawy do przewodniczenia, otwiera posiedzenie o g. 10-tej
i daje gltos p. Bartoszewiczowi, ktory zakomunikowat zgro-
madzeniu wiadomos¢, ze przyszedt list p. Buszczyriskiego na I.
zjazd artystow i literatbw. Po przeczytaniu p. Bartoszewicza
tego listu wraz z szeregiem waznych wnioskéw i konkluzyj
p. Bartoszewicz tak mowi: Pozwolg panowie, abym postawit
whniosek, zeby odpowiedzie¢ szanownemu wnoskodawcy, iz z po-
wodu spoznionej pory nadestania listu nie mogly poruszone prze-
zen kwestje by¢ postawione na porzadku dziennym. Itak niepo-
dobng bedzie rzecza wszystkich referatdbw wystucha¢. Mozemy
tylko podziekowa¢ p. Buszczynskiemu za che¢ i wyrazi¢ zal, ze
za pbézno zglosit sie ze swojemi wnioskami.
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Prof. Ge rman: Whniosek p. Bartoszewicza w ten sposob
sprawe zatatwiajacy, mianowicie, ze mysl p. Buszczynskiego zu-
petnie odrzucamy i do porzadku dziennego nad nig przechodzi-
my, wymawiajac sie brakiem czasu — co stuszna— trudno przy-
jaC. Bytby inny lepszy sposdb wyjscia. Spodziewam sie, ze ten
Zjazd literatow i artystobw nie bedzie ostatnim. Otéz inoznaby
wnioski p. Buszczynskiego przekaza¢ Kotu literackiemu, aby
w stosownym czasie, gdy sie drugi Zjazd zbierze takowe komi-
tetowi gospodarczemu odestato (oklaski).

P. Bartoszewicz godzi sie z wnioskiem Dra Germana, ktéry
tez wiekszoscig przyjety zostat.

Nastepnie p. Bartoszewicz odczytat telegram od J. 1.
szewskiego, ktory przyjeto diugiemi oklaskami.

P. Bartoszewicz odczytuje nastepnie wniosek nagty p. Piltza
tyczacy sie zatozenia syndykatow miejscowych, a podpisany przez
30 cztonkdw Zjazdu. Nastepnie przewodniczacy uzycza gtosu p.
Piltzowi:

P. Piltz: Pozwole sobie prosi¢ Szan. Zgromadzenie o kilka
chwil uwagi, chociazby z tego wzgledu, ze naleze do cztonkow zja-
zdu, ktorzy nie z najblizszych stron przychodza, lecz przeszto o 1000
wiorst specjalnie dla udzialu w zjezdzie literatow i artystow po-
dazyli. Chciatbym wiec zapytac sie: jaki cel ma zjazd? Ja sadze,
ze zebraliSmy sie tu nieraz z najodleglejszych stron nie dla wy-
stuchania samych odczytéw, ze przeciwnie literaci i dziennikarze
zjechali sie po to, aby w pewnych kwestjach powzigé uchwaty,
ktoére majg znaczenie dla ogétu przedstawicieli literatdw polskich.
Wiec sadze, ze to przedewszystkiem powinno by¢ zadaniem tego
zjazdu, bo zjazdy literatbw w Krakowie juz bywaty, ale nie byto
w ten sposéb z gory utozonego i zorganizowanego jak ten I. zjazd
liter, i art. polskich. Takie zas zjazdy jak podczas jubileuszu Kra-
szewskiego nie moga by¢ brane pod uwage. Tu moze by¢ gtownie
kwestja tylko co do przeprowadzenia praktycznych uchwal. Mnie
sie zdaje, ze to kwestja bardzo wazna, bo w rzeczywistosci nie-
tylko niewszyscy przedstawiciele dziennikarstwa i artysci polscy
sie tu zebrali, lecz przeciwnie tylko mata czes¢ i odtam, a sku-
tkiem rozmaitych przyczyn wytgczyly sie nawet pewne grupy
dziennikarskie. Wiec dlatego, aby nie dawa¢ powodu do krytyk,
sadze, ze ten zjazd liter, i art. powinien mie¢ znaczenie prakty-
czne. Dotad byly podjete dwie takie kwestje, a najprzéd kwe-
stja stowarzyszenia literatow i artystow. Ja jednak nie sgdze, aby
pod tym wzgledem zjazd wywart praktyczny wptyw, dlatego, ze
kwestje te podjeto juz Koto art. liter.,, dato nam maty zarys be-
dacy tylko czescig statutu, zastrzegto sie z gory, ze wdawac sie
w rozbior pojedynczych paragraféw niema czasu i ze tylko w za-
sadzie orzec mozua, czy zjazd ma co przeciw temu, aby stowa-
rzyszenie to powstato czy nie. Zjazd postanowit odesta¢ statut
nazad do Kota. Kt6z dalej bedzie wybierat zarzad stowarzysze-
nia? Jezeli zjazd przyjmuje udziat czynny w zalozeniu Towarzy-
stwa, to bezwarunkowo powinien mie¢ wplyw na wybdr czion-
kow zarzadu. Wprawdzie p. referent oswiadczyt, ze przed za-
twierdzeniem statutu nie mozna wybiera¢ cztonkéw, ale mnie sie
zdaje, ze nalezy wybra¢ kandydatow, a nie zeby tylko Koto
artyst.-liter., wszystko to zalatwiato.

Tu przewodniczacy sadzac, ze mowca skonczyt, udzielit
glosu p. Bartoszewiczowi, ktory zwraca uwage, ze p. Piltz
wraca do kwestji juz zatatwionej i nienalezacej do postawionego
nagtego wniosku. Jako referent statutu «Pomocy» musiatby od-
powiedzie¢ na zarzuty, przez co na nowo otworzytaby sie dy-
skusja. Sadzi przeto, ze mdéwca powinien sie ograniczy¢ tylko do
wniosku przez siebie stawionego, a tyczacego sie syndykatow.

P. Piltz mowi dalej:

Nie w celu poruszania na nowo kwestji Towarzystwa «Pomocy»
art.-liter. tylko dla umotywowania wniosku w kwestii wiasnosci lite-
rackiej i syndykatow, jako S$rodek do przekonania, ze zadna
kwestja dotad nie zostata wyczerpana, skoro jedyna z nich pra-
ktyczna, tj. kwestja Towarzystwa dla wdoéw i sierot zostata od-
dana pod dyrekcje Kota artyst. liter., a zjazd w tej sprawie nie
przyjat pozytywnego udziatu — moéwitem o sprawie juz zala-
twionej.

Przychodzi nastepnie kwestja druga, dla zjazdu literatow
i dziennikarzy majgca praktyczne znaczenie. Jestto kwestja tak
wazna, ze pozwolicie mi panowie poswieci¢ jej kilka minut. To
to coSmy w tej kwestji wczoraj zdecydowali, jest tak ogdlnej
natury, ze zakrawa na platoniczne westchnienia, aby nie byto
wzajemnych przedrukow i wszystkich tego rodzaju kwestyj. Sa

Kra-



to wyniki, ktdre do niczego nie doprowadza, mianowicie dlatego,
ze te pisma, ktore najwiecej moOwig o wiasnosci literackiej naj-
gtosniej prowadza kontrabande, wiec to co mowie nie moze obo-
wigzywac, bo wszyscy sg grzesznikami. Ot6z kwestja jest taka:
PowzielisSmy uchwale, ze zjazd literatow uchwala, aby zostat utwo-
rzony syndykat dla rozstrzygnienia sporow literackich i dzienni-
karskich. Ale kto w tym syndykacie ma te spory zatatwiaé, ta
kwestja nie zostata rozstrzygniets. Ja sadze, ze nie Koto artyst.
liter. Jest ono tylko odtamem opinji publicznej polskiej i stoi w an-
tagonizmie z innemi grupami. Nie sadze, aby cztonkowie tego zja-
zdu byli zdania, ze stawiam rzecz na partykularnym gruncie.
Sadze owszem, ze tak w kwestji «Pomocy» dla wdow i sierét
jak syndykatéw powinny przyja¢ wszystkie frakcje udziat a nie-
tylko Koto art.-liter. i ze trzeba postawi¢ wniosek, aby ten zjazd
literatdbw wybrat syndykat z najpowazniejszych przedstawicieli
literatury polskiej.

Kwestja ta zostata wczoraj w skutek omytki przewodni-
czacego zatatwiong. Postanowiony zostat syndykat centralny.
Ktokolwiek zna technike dziennikarskg przyzna¢ musi, ze jestto
rzecz, ktdra moze zosta¢ na papierze, ale nie w wykonaniu. Ja-
kim sposobem w Warszawie, gdzie jest kilkadziesigt pism, spor,
ktory jutro, pojutrze powinien by¢ zatatwiony, rozstrzygaé ma
centralny syndykat w Krakowie lub Lwowie, ze stosunkami nie-
obeznany; trzebaby wprowadza¢ organizacje, ktéra jest niemo-
zliwg do wykonania: Powiedziat tutaj jeden z wnioskodawcow,
ze syndykat bedzie sie sktadat z delegatéw wszystkich dzielnic.
Jak to pojmuje? Czy ze przedstawiciele ci maja sie zjezdza¢ co
tydzien? To jest niemozliwe. Wiec trzeba postawi¢ tak te kwe-
stje: Zjazd literacki wyraza zyczenie, aby dla réznych czesci ge-
ograficznych utworzy¢ syndykaty miejscowe dla rozstrzygania
sporow miejscowych i to nietylko w sprawadh autorskich ale
i honorowych. Panowie wiecie z ostatniego stanu polemiki dzien-
nikarskiej, ze tego rodzaju syndykaty przyniostyby niewatpliwg
ustuge literaturze polskiej i honorowi (oklaski).

Po chwilowej przerwie i paru przemowieniach w kwestjach
formalnych zabrat gtos

P. Parczewski: P. Piltz nie zwrdcit wczoraj uwagi na caty
tekst tej rezolucji, ktéra w dalszym ciggu referatu Dra Rosen-
blatta, a na skutek wniosku mojego zostata przyjeta przez zgro-
madzenie. Powiada on, ze przyjeto w zasadzie utworzenie syn-
dykatu, ale kto ma syndykat wybiera¢, jak sie ma zorganizowac
tego nie rozstrzygnieto; zatem bytoby pozadanem, aby ten syn-
dykat mogt by¢ wybrany na petnem posiedzeniu zjazdu i by¢
w ten spos6b wyrazem opinji ogétu literatéw i artystow polskich.
Ale pytanie czy ci zebrani literaci reprezentujg podaj *3 lub Ui
czes¢ ogotu literatow i artystow? Jezeli chodzi o wyrazenie opinji
ogotu to zjazd kompetentnym by¢ nie moze. Zostato zdecydo-
wanem, ze oba Kota art. i liter, w Krakowie i Lwowie w poro-
zumieniu z najwyzszg naszg instytucjg naukowg, Akademjg umie-
jetnosci i Towarz. Przyjaciot Nauk poznan. majg sie zajaC zor-
ganizowaniem syndykatu i wyborem cztonkéw komissji. Bo za-
nim mozna przystgpi¢ do wyboru trzeba okresli¢ same zasady,
trzeba zorganizowac, trzeba reguty zasadnicze przepisa¢ dla in-
stytucji; nie mozna oséb wybiera¢, dopdki sie nie wie jak dale-
ko, na jakich podstawach osoby te dziata¢ maja. Sam wybor
mogtby by¢ dokonanym, ale kwestji organizacji niepodobna tu
zatatwi¢. Bytoby pozadanem, aby przyszie zjazdy zakre$laly so-
bie dluzszy czas pracy, w ten sposdb wyczerpujaca dyskussja
bytaby mozliwg; dzisiaj to sg rzeczy zanadto nowe, nic wiec dzi-
wnego, ze i dokfadnej dyskusji w kwestji tej nie mozna przepro-
wadzi¢ i zorganizowania syndykatu dokonac¢ i trzeba rzecz te
powierzy¢ gronu o0s6b, o ktorych nie mozemy watpi¢, ze nie po-
przestang na wyborze 0s6b wytgcznie z Krakowa i Lwowa, ale
ze przybiorg literatow i artystow z innych takze dzielnic Polski.
Gdyby znow powiedzie¢, ze zjazd ma wybiera¢, trzebaby czekad
rok, 2 i 3 lata zanim drugi zjazd sie zbierze, aby wybra¢ ko-
misje, ktora sie ma zajg¢ rozstrzyganiem kwestyj wiasnosci liter,
i artyst. Teraz jeszcze jeden powdd, dlaczego pozadanym jest
jeden syndykat a nie kilka. Oto przedewszystkiem dlatego, aby
ustali¢ jurysprudencjg, aby na catej przestrzeni ziem polskich
w catym zakresie literatury i sztuki polskiej mozna sie byto trzy-
mac jednych i tych samych zasad; gdyby za$ byty dwa, trzy,
cztery syndykaty, mogtby jeden syndykat inng niz drugi wyro-
bi¢ sobie jurysprudencjg. Zreszta, jezeli powstanie spor miedzy
Lwowem lub Krakowem a Warszawa, ktoryz syndykat bedzie
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rozstrzygat, czy Iwowski albo krakowski, czy tez warszawski ?
Wiec potrzeba centralizacji, wiec chodzi o to, by byt jeden syn-
dykat. Poruszong byta przez p. Piltza kwestja, ze jeden syndy-
kat nie bytby w stanie przeprowadzi¢ tego zadania, ktore mu po-
ruczonem zostato, ze w takim razie trzebaby jakich$ delega-
tow posyla¢, — ja sadze, ze ta rzecz nie bylaby tak trudna,
bo tu badania Swiadkdéw nie bytoby potrzeba, to jest kwestja
formalnego zestawienia drukdw i te rzecz mozna najdoktadniej
bez Swiadkow odby¢. Z tych zasad popieram wczorajszg rezo-
lucje.

3 P. Pawlikowski Miecz.: Szanowni Panowie! Liczny
udzial w 1. zjezdzie literatow i artystow Swiadczy o tem, iz po-
trzeba takich zjazddw uznang zostata we wszystkich trzech dziel-
nicach Polski. Ale wstrzymanie sie od udzialu pewnej czesci spo-
feczenstwa dziennikarskiego, jak zauwazyt p. Piltz, $wiadczy zno-
wu, Ze sg tacy, ktorzy potrzeby takich zjazdéw nie uznajg. Isto-
tnie sa tacy, ktérzy twierdzg, iz zjazd ten zupetnie niema zadne-
go celu, iz zjazdy te pozytku zadnego przynies¢ nie mogg i kto-
rzy oczekuja, ze zjazd ten nie zostawi po sobie dobrej pamigci.
My, ktorzy uznajemy potrzebe tego zjazdu, my, ktérzy wierzy-
my, ze zjazdy takie ludzi piora z wszystkich dzielnic ojczyzny
na przysztos¢ odbywac sie powinny i wielkie mogg przynies¢ ko-
rzysci, my powinniSmy sie stara¢ przedewszystkiem o to, aby
zjazd ten zostawit po sobie dobrg pamieé, a chociazby owoce
tego pierwszego zjazdu byly szczuple, aby zostawit pamie¢ taka,
ktoraby na przysztos¢ zjazdy umozliwita. Nie mowie o tem, ze
ten tad wzorowy, jaki dotad w zjezdzie panowal, ze ta harmo-
nia jaka dotagd panowala, ze to braterstwo jakie sie dato uczu¢
z przemowien wszystkich, ktéresmy styszeli, trwa¢ bedzie do
konca, ale o tem, ze jezeli zjazd ma zachowac jaka$ powage,
jezeli niema uniemozliwi¢ dalszych zjazdéw, to przedewszystkiem
potrzeba, aby uchwaly raz na jednem posiedzeniu zapadte, cho-
ciazby sie nie zgadzaty z czyjem przekonaniem, chociazby stu-
sznemi argumentami przekonywano nas, obowigzkiem naszym
jest, aby zadne posiedzenie zjazdu nie obalato uchwat poprzed-
niego posiedzenia (oklaski). Dlatego Szanowni panowie, chociaz
w przemowie p. Piltza widzielismy ziote prawdy, ktéreby podzie-
la¢ moze nalezato, sadze jednak, iz mozemy do przysztego zja-
zdu zostawi¢ rozstrzygniecie tych kwestyj, ktére niedostatecznie
byly rozwigzane, albo jezeli uchwala zapadta wczorajsza wiekszo-
Scig nie zgadza sie z wiekszoscig dzisiejszg zjazdu odroczy¢ spra-
we do zjazdu przysztego. C6z, Szanowni panowie, za szkoda by
wynikng¢ mogta, gdybysmy przy uchwale wczorajszej zostali?
Twierdzi p. Piltz, ze zjazdy nie sg na to, azebySmy wystuchali
kilku odczytéw, chociazby najlepszych,—najzupetniej podzielam to
zdanie. Moze by¢, ze szanowny krytyk zupetnie sprawiedliwy,
jakim byt w swojem przemdwieniu p. Piltz, zastanowiwszy sie,
pojmie powody, dla ktérych na porzadku dziennym zamiescit
wydzial gospodarczy zjazdu wyktady, prelekcje, odczyty. Przy-
szty zjazd niewgtpliwie, jezeli przyjdzie do skutku, nie bedzie
miat w programie swym odczytow, ale bedzie miat dyskusje nad
sprawami, ktore nas powszechnie zajmuja.

Czy za$ te odczyty zreszta przeszkodzity uchwatom wa-
znym i moze ptodnym w nastepstwa? Nie sgdze. Wspomne tylko
0 wystawach perjodycznych sztuki, ktéresmy uchwalili, wspomne
0 statucie stowarzyszenia «Pomocy» dla wdow i sierdt, wspomne
wreszcie 0 kwestji syndykatéw. Co sie tyczy statutu dla ePomo-
cy" by¢ moze, iz przy wprowadzeniu w zycie tego stowarzysze-
nia pokazg sie potrzeby zmian, ale zeby to nie bylo rzeczg zja-
zdu uchwala¢ w tej mierze potrzebe stowarzyszenia, temu najmo-
cniej musze zaprzeczy¢, bo wielokrotnie podnoszono mysl, ze
takie stowarzyszenie potrzebne, a zaprzeczajg temu moze byc¢
z tej strony, ktéra nie bierze udzialu w zjezdzie. A wiec potrze-
ba byto takiej rezolucji zjazdu, ktoryby swojg powaga, bo sa-
dze, ze zjazd ma powage, uciszyt gtosy przeciwne, dozwolit sto-
warzyszenie takie zawigza¢ i rozwijaé mu sie (oklaski).

Co sie tyczy kwestji syndykatéw, sadze takze, iz uchwaty
wczorajszej zmienia¢ sie nam nie godzi dla powagi samego zja-
zdu. Szkodliwych skutkow sie ztad nie obawiam, bo wprawdzie
zywo nam bija serca, boSmy sie zeszli zewszad i zdaje nam sie,
ze to co pragniemy rychto przyniesie owoce, ale Krakow nie
odrazu zbudowano, w naszej Galicji rzeczy pomatu idg, nim przyj-
dzie do porozumienia sie Kota krakowskiego i lwowskiego, mm
przyjdzie do utozenia zasad syndykatu, do porozumienia sie
z Akademjg Umiejetnosci, bo i o tem jest wzmianka w uchwale,



nimby przyszto do wyboru syndykatu, sgdze, ze doczekam sie
drugiego zjazdu, ktory watpliwe kwestje rozstrzygnie. Spra-
wa raz postawiong zostata na stole, wazno$¢ i potrzeba jej
uznana, to juz wiele. Nie walmy jednak tego cosmy zbudowali,
bo tern moglibySmy wstrzasng¢ budowg catego zjazdu, bo tem
moglibysSmy zagrozi¢ przysztym, nastepnym zjazdom. Podzielajac
po wiekszej czesci zdanie p. Piltza, pod tym wzgledem chce by¢
konserwatystg w obec nas samych, pod tym wzgledem potrzeba
powage zjazdu kias¢ po nad wszelkie inne wzgledy, jakieby mo-
gty by¢ przeciw wczorajszej uchwale podane (oklaski).

P. Luskina; Po pierwszej czeSci przemdéwienia p. Par-
czewskiego uwazalem za zbyteczne glos zabiera¢, ale poniewaz
w pierwszej czesci twierdzit p. Parczewski, ze nasze zgromadze-
nie nie moze decydowa¢ w kwestji organizacji, w drugiej za$
czesci rozpatrywat te organizacje i oswiadczyt sie za jednym syn-
dykatem na calg Polske, wiec chce takze kilka stow od siebie
doda¢. Czy bedzie pie¢ czy jeden syndykat, do nas to nie na-
lezy, bo nasze zgromadzenie nie moze rozstrzyga¢ kwestji orga-
nizacji. MySmy sie tu zebrali, aby tylko zasady zaznaczyc, ale
nie mozemy dla krotkosci czasu pod wptywem elokwencji mo-
wcow zatwierdza¢ organizacji, ktéra wymaga spokojnego obmy-
Slenia, ale nie ubrania w piekng tylko forme. Pod piekng powlo-
ka moze sie znalez¢ btad, ktory bedzie miescit w sobie zadatek
$mierci tej calej organizacji. Dlatego powinnismy tu postawic¢ za-
sade, ale reszte odesta¢ do komisji. Stawiam wiec wniosek, aby
nad wnioskiem p. Piltza przejs¢ do porzadku dziennego.

P. Fryling: P. Pawlikowski wspomniat o nienalezeniu do
zjazdu pewnego stronnictwa, wyrazajac zal, ze nie wzieto udzia-
tu. Mialem sposobnos¢ mowi¢ z wybitnemi osobistosciami ze
stronnictwa nieobecnego, ktére za jedyny powdd, dlaczego nie
chcialy wzigé¢ udziatlu w obradach, podawaly, ze sie obawiaja,
ze caly zjazd nie bedzie miat pozytywnych skutkdw. Jezeli wiec
zalezy nam na tem, aby ich przekonac, ze nie mieli racji, to po-
winnismy sie przychylic w zupetnosci do wniosku p. Piltza, po-
niewaz to bedzie gtowny pozytywny rezultat z naszej dyskusji.
Powiada poprzedni moéwca, ze to juz dosyé, zeSmy rzecz w za-
sadzie uznali. Jestto to samo, jak gdybysSmy uznali w zasadzie
potrzebe jakiego$ nowszego wynalazku, np. elektrycznosci. Nie
bytby to zadeu rezultat. Powiedziat p. Parczewski, ze nie moze-
my tu o tem blizej méwi¢, bo niema tu reprezentantébw wszyst-
kich grup dziennikarstwa, literatury i sztuki. Ja sgdze, ze niestu-
sznie. Jezeli komitet gospodarczy ogtosit zjazd, wiec ci, ktorzy
przybyli reprezentujg ogol, a uchwaly te mogg i muszg mie¢
wartos¢. Dalej powiada p. Parczewski: Mozemy utworzy¢ syn-
dykat ale co dalej bedzie, o jego organizacji nie mozemy decy-
dowac itd. Mnie sie zdaje, ze byloby dostateczne, gdybySmy
wybrali syndykat i powiedzieli, ze bedzie miat decydowac co do
sporow o wihasnos$¢ literacka. Wielkiego programu przepisywac
mu nie potrzebujemy, a ci ktorzy obdarzeni zostang zaufaniem,
moga wykona¢ uchwate wedlug swego zapatrywania. Bedzie to
w kazdym razie rezultat. Ale powiada p. Parczewski: jakaz be-
dzie jurysprudencja? Przeciez tu o jurysprudencji mowy by¢ nie
moze. Syndykat jest instytucja, ktora rozstrzyga¢ bedzie jako
sad honorowy, a orzeczenie w rezultacie nikogo obowigzywac nie
bedzie, bo na to potrzebaby syndykatowi wykonawczej wiadzy,
a o tem marzy¢ niema co. W kazdym razie wracam do tego
i sadze, ze to co powiedziat p. Pawlikowski o tej kolosalnej powa-
dze, ktoérejbysSmy ublizyli, gdybysmy postawili jeszcze raz te
kwestje na stét, niema racji. ‘Jezeli panowie nie chcecie, aby to
byt lucus a non lucendo, wiec powinniscie przyja¢ wniosek p.
Piltza.

P. Bartoszewicz: Chciatem zwroci¢ uwage, ze my nie
obalimy przez przyjecie wniosku p. Piltza tego, cosSmy postano-
wili. Wniosek uzupetniajacy p. Piltza nie byt wczoraj poddany
pod gtosowanie, wedtug wiec wszelkich form parlamentarnych
powinnismy nad nim glosowac.

P. Piltz: Musze odpowiedzie¢ na przemOwienie p. Pawli-
kowskiego, bo dotyka najwazniejszej kwestji tj. honoru autory-
tetu zjazdu, Nie sadze, aby p. Pawlikowski moégt przypuszczac,
ze moje przemoéwienie byto zwrécone ku odjeciu, chociazby naj-
drobniejszej czastki powagi zjazdu. Ja przyjechawszy tysiac Kil-
kaset wiorst zaangazowatem sie dosy¢ w uchwatach zjazdu i zdaje
mi sig, ze jak panu tak i mnie lezy na sercu, aby ten zjazd miat
nietylko wobec cztonkéw ale i opinji polskiej powage. | sadze,
ze wihasnie dla utrzymania tej powagi i podtrzymania jej, zjazd

17

powinien mieC praktyczne rezultaty. P. Pawlikowski powiada, ze
my dziatamy przeciw powadze zjazdu, jezeli wnioski raz juz uchwa-
lone ponownie poddajemy pod rozstrzyganie i glosowanie. Ja
musze sie odwota¢ do gtosu p. Bartoszewicza, ktory zwrécit uwa-
ge, ze ja wcale nie stawiam nowego wniosku, tylko, ze przez
nieuwage przewodniczgcego, pomimo ze wniosek ztozytem na pi-
Smie, me zostat tenze poddany pod glosowanie. Zjazd ublizytby
wiasnie swej powadze, jezeliby formalnych wykroczen sie do-
puszczat. Pod wzgledem formahstyki jest wiec kwestja skonczona.

Co sie tyczy syndykatu, to p. Parczewski zdaje mi sie jest
w sprzecznosci ze swym wspoélnikiem p. Rosenblattem, ktéry mi
powiedziat, ze sie z moim wnioskiem zgadza. Dla uorganizowania
syndykatow honorowych miedzydziennikarskich nie potrzeba szcze-
golnych regulaminéw, podpadajg one pod te forme rozstrzyga-
nia sporéw, co sady polubowne, gdzie kwestja z goéry nie jest
rozstrzygnietg, tylko sam sad polubowny ustanawia reguty. W sa-
dach rossyjskich takie orzeczenia sg przewidziane i w pewnych
wypadkach majg moc obowigzujaca. Miejscowe zatem syndykaty
bytyby mozliwe.

Pragne jeszcze rzeczowe oczyniC zastrzezenie i powiedzieC,
ze uznaje, iz zarzad zjazdu zrobit to wszystko, czego od niego
mozna byto w tak krétkim czasie i trudnych okolicznosciach
wymagac (oklaski).

P. Kaminski: Podzielam zdanie tych mowcéw, ktérzy we
wniosku p. Piltza nie widzag niebezpiecznego nowotorstwa, ale
uzupetnienie wczoraj zapadtej decyzji, a uzupetnienie takie nie
narusza powagi. Przechodze wiec wprost do kwestji pozyty-
wnej, a mianowicie czy ma by¢ jeden centralny ogdélny syn-
dykat czy ma byc¢ kilka, po jednym w kazdej prowincji ze-
spolonej bezposredniemi interesami. Stanowczo jestem drugie-
go zdania a postaram sie uzasadni¢. Powiedzial byt szanowny
kolega Parczewski, ze jeden syndykat wystarcza, ze w kwe-
styi literackiej, toC przeciez badania S$wiadkdw nie potrzeba,
a odnosne teksty. Z tem sie nie godze, owszem nawet badanie
Swiadkéw moze byC potrzebne. Mowilismy, ze wiasnos¢ literacka
zabezpieczong by¢ winna nietylko w poematach albo studjach
np. historycznych, ale nawet co do zwyktych artykutéw dzienni-
karskich, tem bardziej, ze cne sg dzisiaj przedmiotem sporow
i sami rzecz te podniesliSmy. Wezmy konkretny przyktad: jedno
pismo zbadato kwestja na gruncie przez kolporterow i zrobito,
ze tak powiem, studjum faktu i takowy podato publicznosci. Je-
zeli nazajutrz drugie pismo, ktére kosztéw nie wytozyto, studjum
tego nie robito, fakt przedrukuje jak on byt podany w pierw-
szem pismie i zrédla nie zacytuje, to sie wyradza kwestja 0 wia-
snos¢. Przy zadecydowaniu takiej kwestji tylko chyba ludzie
miejscowi glos stanowczy zabiera¢ moga. Dla tych wzgledow —
a przykfadoéw cytowac nie bede, bo¢ setkami moznaby je uzu-
petni¢, bytbym zdania, zeby syndykaty istniaty w kazdej pro-
wincji. Chociazby$Smy dzisiaj nie ubierali tego w zadng forme to
jako nasz postulat mozemy insynuowa¢, mozemy zaleci¢ tym
cialom, ktore szczegdtows instrukcje beda pisaty.

P. Stupski podziela zapatrywanie p. Bartoszewicza wyra-
zone co do kwestji formalnej.
Dr. Rosenblatt: Nie chciatem zabiera¢ pierwej gtosu,

albowiem przyszediszy podczas dyskusji zauwazylem pewne roz-
draznienie, ktore mie zastanowito i batem sie, abym mu sam nie
ulegt i pod wptywem rozdraznienia nie rozpatrzyt sprawy jak
nalezy. Temu wiec rozdraznieniu, ktore wszczelo sie w skutek
wzajemnego niezrozumienia, a szcze$liwie juz przeszto, przypisac
moge, ze wniosek kolegi Piltza zupetnie blednie zostat zrozumia-
ny. Konczac referat podatem jako zyczenie i dezyderat, aby
uchwali¢ potrzebe syndykatu i zarazem wyraznie dodatem, ze
moze |. Zjazd, jako powszechny literatow i artystdw bezposre-
dnio przystgpi¢ do wyboru tego syndykatu. Wczoraj wilasciwie
uchwalilismy pierwszy punkt tj. utworzenie syndykatu. Dalszy
punkt nie zostat ani tak, ani siak zdecydowany, wiec wniosek
p. Piltza nie jest obaleniem ani zmiang, tylko drugim punktem
porzadku dziennego. Przychylam sie do tego wniosku, ze najod-
powiedniej byloby, aby zjazd jako reprezentujgcy wszystkich lite-
ratbw i artystdbw, bo nieobecnych mozemy uwaza¢ za zgadza-
jacych sie, przystapit do organizacji i azeby wybrano do syndy-
datu nietylko obecnych ale i nieobecnych. Stuszne sg jednakze
zarzuty, ze wszystkich szczegotow nie mozna uchwalié, nale-
zatoby mie¢ przediozony projekt organizacji. Przyznaj?, ze my-
Slatem o tem i miatem zamiar projekt taki przedtozy¢, ale mia-



tem zaledwie 2 dni czasu do przygotowania sie z referatem, wiec
byto to dla mnie fizycznie niemozebnem, dzisiaj zatem formutuje
kwestjg w ten sposob, azeby I. zjazd literatdw i artystow pol-
skich wybrat dzi§ syndykat ztozony z 24 czionkéw w czesci ar-
tystow, w czesci literatdbw i azeby temu komitetowi swojemu,
czyli syndykatowi polecit uchwali¢ dla siebie regulamin (ponie-
waz najlepiej taki sydykat sam sobie uchwali regulamin, bo tru-
dno mu go z gdry narzuca¢ i szczegdty uchwalac) i powtore te-
mu syndykatowi centralnemu z wyboru catego zjazdu polecit po-
wota¢ do zycia miejscowe syndykaty dla spraw miejscowych (bo
my tego uczyni¢ nie mozemy) a zastrzegt sobie rozstrzyganie
sporow w wazniejszych sprawach wiasnosci literackiej.

W ten sposob, sadze, moglibySmy zakonczy¢ kwestje te,
uchwali¢ wybor centralnego syndykatu z 24 czionkow, a poleci¢
mu uchwalenie organizacji i powotanie do zycia syndykatow dro-
bniejszych (oklaski).

P. Sarnecki; Poniewaz spory dziennikarskie sg czestsze
niz o wiasnos$¢ artyst. wiec proponuje, aby syndykat sktadat sie
w "3 z literatow, a I3 z artystow.

Poniewaz dyskusja wyczerpang zostata, przewodniczacy chce
wnioski podda¢ pod gtosowanie. Whnioskow Jest 4. Gtdwny wnio-
sek p. Piltza (odczytuje), Il-gi Dra Rosenblatta (odczytuje),
Il-ci wniosek p. Pawlikowskiego odestania sprawy dalszej
do przysztego zjazdu i IV-ty przejscia do porzadku dziennego.

Tymczasem dwaj pierwsi wnioskodawcy porozumiawszy sie
przedstawiajg wniosek skombinowany tej tresci: 1. Zjazd litera-
tow i artystow polskich w Krakowie wyraza zyczenie, azeby
oprdcz jednego gtdwnego syndykatu dziennikarskiego urzadzono
miejscowe syndykaty w Warszawie, Poznaniu, Lwowie i Krako-
wie, dla rozstrzygania spraw dziennikarskich, zaréwno dotycza-
cych spraw autorskich, jak i spraw honorowych. Gtowny syndy-
kat zajmie sie organizacjg wiasng i miejscowych syndykatow. —
2. Zjazd literatow i aitystow wybierze na dzisiejszym posiedzeniu
16 czlonkow gtownego syndykatu, pozostawiajagc wybor czion-
kow syndykatow miejscowych, wiasciwym grupom dziennikarskim.

Po cofnieciu wniosku przez p. Pawlikowskiego przewodni-
czacy poddaje naprzdd pod gtosowanie wniosek skombinowany,
ktory przyjety zostaje bardzo znaczng wiekszoscig (brawa i oklaski).

Pozostawat wybor cztonkdéw syndykatu. P. Fryling pro-
ponuje dla uproszczenia sprawy, aby wybra¢ komisje z 3 czton-
kéw tj. pp. Szymanowskiego (z Warszawy) Asnyka (z Krakowa)
i Sarneckiego (ze Lwowa), ktorzyby przedstawili liste 12 czton-
kéow do wyboru zjazdowi. Zgromadzenie ostatecznie zgodzito sie
na to, a ptzewodniczacy za zgodag zgromadzenia przerwat posie-
dzenie na 5 minut w celu porozumieniu sie o liste kandydatow
na cztonkéw syndykatu centr.

W ciggu przerwy tej p. Bartoszewicz oznajmit, ze na To-
warzystwo «Pomocy» wdow i sierot po artyst. i liter, otrzymat
10 rs. i zapowiedz dwoch datkéw w kwocie 100 i 50 zt. P. Kos-
sak za$ zawiadomit, ze jezeliby cztonkowie zjazdu chcieli zwiedzi¢
zbiory Akademji to ma upowaznienie pana prezesa Majera ser-
decznie zaprosi¢ w tym celu cztonkéw zjazdu na rano dnia ju-
trzejszego. Oprowadzac bedzie p. Gottfryd Ossowski.

Nastepnie przewodniczacy po 10 cio minutowej przerwie
otwart na nowo obrady zgromadzenia i udzielit gtosu.

P. Szymanowskiemu Wact., ktory zdat sprawe z po-
rozumienia sie¢ komisji co do listy 16, wedtug propozycji Dra
Rosenblatta w porozumieniu z p. Piltzem zamiast pierwotnych
12 kandydatéw; czwarta cze$¢ z posrod nich jest artystami 3/4
literatami i dziennikarzami. Nazwiska ich sg: Ludwik Jenike, Piotr
Chmielowski, Jézef Keonig, Wojciech Gerson, Mieczystaw Pa-
wlikowski, Wiadystaw Wistocki, Ludomir Benedyktowicz, Marjan
Sokotowski, Jan Dobrzanski Wiadystaw Zawadzki, Leon Bielin-
ski, Franciszek Tepa, Kazimierz Jarochowski, Franciszek Dobro-
wolski, ks. Antoni Kantecki i Jaroszynski.

P. Fryling prononuje przyjecie listy przez aklamacja.

P. Pawlikowski Miecz, zapytuje sie na jak diugo obo-
wigzuje wybor. Po wyjasnieniu, ze do przysztego zjazdu, zapy-
tuje dalej co sie ma sta¢, gdy nieobecni nie przyjmg wyboru.

P. Bartoszewicz: Poprze¢ musze to ostatnie zapytanie
i oSwiadczy¢ sie przeciw wyborowi nieobecnych. Za zbyt znamy nasze
stosunki, abysmy nie wiedzieli, ze wybor tych osobistosci z Kra-
kowa, ktore w zjezdzie nie wziety udziatu jest wyborem zupel-
nie zmarnowanym. Panowie z Warszawy wiedzg, ze ztamtad wy-
brani przyjma wybor, tak samo ze Lwowa, ale my znéw wiemy,
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ze ci panowie, ktdérzy sa z Krakowa, a nie biorg udziatlu w zje-
zdzie, czem zamanifestowali do niego swojg odraze, nie przyjma
wyboru. Wszyscy wiedza, ze nie byto przy urzadzeniu zjazdu
zadnych cech stronniczych, wszystkich zarowno proszono, nie
wszyscy jednak przyszli. Ztad cokolwiekbadzby powiedziano, z go-
ry twierdze i to stanowczo, ze syndykat krakowski nie bedzie
zupetny.

P. Szymanowski: Poniewaz nieobecni tu, a postawieni
na liscie podzieleni zostali na 2 kategorje tj. ci ktorzy sg w War-
szawie, Poznaniu i Lwowie i ci, ktorzy sie znajdujg w Krakowie
a nie przyszli na posiedzenie, wiec chce wyttomaczy¢, ze komisja
nie uwzglednita wcate stronnictw, lecz pragneta wybra¢ reprezen-
tantow literatury i dziennikarstwa krakowskiego, a nie tego lub
owego stronnictwa. Jezeli ci panowie nie przyjma naszego we-
zwania, ktore w kazdym razie dla nich jest zaszczytne, to sami
sie obwinig, ze od tego ruchu, ktéry dazy do podniesienia lite-
ratury i cywilizacji polskiej stronig i nie chcg do niego naleze¢ ).
Naszym obowigzkiem zaznaczy¢ nazwiska ludzi zastuzonych, wy-
bra¢ ich i poda¢ droge do pogodzenia sie z innymi i dojscia do
celu tg droga, ktora jest jedynie dobra, piekng i do kresu wio-
daca (oklaski).

P. Smolski: Z proponowanych panéw, ktérzy sg nieo-
becni, nie wszyscy sg nieobecni dlatego, ze chcg by¢ nieobecny-
mi a nie chcg popiera¢ naszej sprawy. Moze byc. ze niejeden
mimo najlepszych checi nie mogt przyby¢, wiec bytoby dobrze,
abysmy sie nie ograniczali cztonkami niniejszego zjazdu i pozo-
stali przy przedstawionych przez komisje. Jednakze, sadze, ze
z wybranych moze kilku nie przyjmie wyboru, wiec stawiam
whniosek, aby wybra¢ przynajmniej 6 lub 8 zastepcow, ktérzy
na miejsce ich w oznaczonym porzadku weszliby do syndykatu
i uzupetnili go. Co sie tyczy zreszta kandydatéw pozwolithym
sobie zamiast ks. Kanteckiego proponowa¢ p. Danielewskiego.

P. Piltz: Nie wiem jak panowie wyobrazacie sobie dzia-
falnos¢ syndykatu. Sama jego organizacja wylgcza wszelka po-
trzebe zastepcow, bo ten syndykat nie moze dziata¢ inaczej jak
sad polubowny. Jest 16 cztonkow z posrod ktorych strony spie-
rajgce sie majg wybiera¢ po jednym syndyku, a ci 2 wybierajg
superarbitra, wiec jezeli nawet 2 lub 3 bedzie brakowato to bie-
dy nie bedzie. A z drugiej strony stawiam wniosek, aby oddzieli¢
syndykat artystyczny od literacko-dziennikarskiego; to bedzie da-
leko praktyczniej.

Tu p. Bartoszewicz cofa swodj wniosek ze wzgledu na
stowa p. Szymanowskiego, lubo jest przekonany, ze fakta stwier-
dza stuszno$¢ jego zapatrywania sie.

P. Fryling radzi, aby w razie, gdyby ktory z propono-
wanych panow wyboru nie przyjat, to zeby wybrani mogli uzupetnia¢
skfad swoj podlug wiasnego uznania. Bo nic | to nie pomoze,
zeby byli zastepcy, gdyz i ci mogg wyboru nie przyjac.

P. Smdélski mimo to obstaje przy wniosku swym, bo
moze sie zdarzy¢, ze jednak braknie liczby potrzebnej do po-
wziecia uchwaty.

P. Fryling znowu zwraca uwage, ze do spetnienia funkcyj
potrzeba bedzie bylko 3 syndykéw i popiera raz jeszcze swdj
whniosek.

Whiosek p. Frylinga naprzdéd poddany pod gtosowanie
przyjety zostat.

P. Smolski jeszcze raz poleca zamiast ks. Kanteckiego
p. Danielewskiego. P. Podwyszynski natomiast popiera ks.
Kanteckiego jako reprezentujgcego powazne stronnictwo.

Postawiono wniosek wybrania na miejsce p. Koeniga p. Szy-
manowskiego Wact. P. Kaminski proponuje pojedynczo gto-
sowac.

Ten ostatni wniosek naprzéd pod gtosowanie poddany od-
rzucony zostat.

Whiosek, aby na miejsce ks. Kanteckiego wybra¢ p. Da-
nielewskiego takze nie przyjety.

Whniosek, aby zamiast p. Koeniga wybra¢ p. Szymanow-
skiego. przyjety.

Wreszcie cata lista z uchwalonemi zmianami w glosowaniu
przyjeta, zostata prawie jednogtosnie..

1) Pan llarjan Sokotowski nie przyjat wyboru do syndykatu.
Przyp. red.



Zanim przystapiono do dalszego punktu porzadku dzienne-
go p. Bartoszewicz zwracajgc uwage, ze z powodu spoznio-
nej pory nie da sie porzadek dzienny w catosci wyczerpaé, pro-
ponuje, aby naprzéd zatatwi¢ kwestje formalne a przedewszyst-
kiem skorzysta¢ z uprzejmego zaproszenia Kota literackiego lwow-
skiego i obra¢ Lwdw na miejsce przysztego zjazdu (oklaski).

P. Przewodniczacy: Jako czionek Kota literackiego we
Lwowie mam zaszczyt poprzec to zaproszenie i dodac, ze uchwata
taka z radoscig przez Koto bedzie przyjeta.

P. Fryling wnosi, aby syndykat zajat sie zwotaniem zja-
zdu i wyznaczeniem miejsca.

Dr. Warszauer: Na wszystkich zjazdach praktykuje sie
nastepujace postepowanie: Na jednem posiedzeniu przyjmuje sie
uchwale, gdzie sie ma odby¢ przyszty zjazd i o tem telegrafuje
sie kotu pewnemu. Nastepnie wybiera sie prezydjum, czyli raczej
wydziat, ktoryby sie zajgt przygotowaniami i urzadzeniem. Po-
niewaz to jest uswiecone praktyka, wiec i my sie trzymajmy te-
go i wyznaczmy przewodniczacego komitetu i sekretarza.

P. Bartoszewicz: Wiem o0 tem zwyczaju, bo sie tak
zwykle robi dla tej przyczyny, aby byt kto$, coby sie zajat
zorganizowaniem zjazdu. Ale jezeli mamy instytucjg jak Koto lite-
rackie nie potrzebujemy tworzy¢ osobnego komitetu.

P. Piltz: Wiemy bardzo dobrze, ze powodem usuniecia
sie pewnych grun dziennikarskich byto to, ze inicjatywa wyszia
od Kota artyst. liter, w Krakowie. Ze my mamy zaufanie do nie-
go dowiedlismy, ale czy w przysztosci nie bedzie znowu kwestji
z powodu, ze inicjatywa wyjdzie od Kota lwowskiego. Proponuje
wiec, abysSmy wybrali komisjg i uprosili syndykat, aby sie zajat
urzadzeniem zjazdu.

P. Bartoszewicz: Z obowigzku musze zwréci¢ uwage
cztonkéw  zamiejscowych, na bezpodstawnos¢ zarzutu jakoby
Kolo mogto by¢ w pewnych sferach uwazane za jakie$ stronnictwo,
poniewaz Koto sktadato sie i sktada z ludzi wszelkich zasad i prze-
konan i nigdy nie wystepowato z zadng tendencjg polityczng. Czuto
ono dobrze, ze zadaniem jego godzi¢ a nie drazni¢, ze dla niego
niema ludzi stronnictw, lecz sg tylko artysci i literaci. Wszyst-
kich zastuge zar6wno i zawsze uznawato. Trzeba bylo widzieé,
jak to samo Koto, ktére uczcito jubilata Jeza, niosto wieniec na
gréb Szujskiego (oklaski). Tu sprawa ma sie inaczej. Stronnictwu,
ktérego tu niema nie chodzi o skiad Kota, ale o objawy zycia
i wspdlnego dziatania. Czy ma ono stusznos¢ czy nie, to do nas
nie nalezy. Ja tylko chce stwierdzi¢, ze tak jest. Jubileuszu Kra-
szewskiego nie urzadzato «Koto» lecz caly naréd go urzadzat,
a cztonkowie tego stronnictwa dopiero trzeciego dnia ulegli wpty-
wowi opinji i pojedynczych osobistosci i w ostatniej chwili wzieli
udziat czesciowy (oklaski).

Przewodniczacy poddat nastepnie pod gtosowanie wniosek
p. Bartoszewicza, aby urzadzenie zjazdu we Lwowie w roku
przysztym poleci¢ Kotu literackiemu Ilwowskiemu. Whniosek przy-
jety zostat prawie jednogtosnie.

Cigg dalszy nastapi.

/ teatru.

Od czasu ostatniego naszego sprawozdania na tem miejscu, teatr nasz,
Jak zawsze ozywiony w tym sezonie, dat nam sporg wigzanke nowcsci.
0 kazdej z nich chociazby pobiezng nalezy nam uczyni¢ dzi§ wzmianke.

Unia 29 wrze$nia (w sobote) przedstawiono dramat ludowy Franci-
szka Niszela p. t. ,,Wr6zka.” Jest to sztuka petna patetycznych deklama-
cjj, lozwlektych tyrad i rozdzierajgcych sytuacyj. A te deklamacje wypo-
wiada, te tyrady wygtasza i w te sytuacje, dzieki gtupocie i przewrotnosci
ludzkiej wikta sie i gmatwa COlaz bardziej, jedyna dramatu bohaterka, ktéra
mu i nazwy udziela — ,Wrézka” Matgorzata. To wszystko za$ dzieje sie
w tym celu, aby dowies¢, ze skoro tylko kto$ przerasta gtowg otaczajace go
spoteczenstwo, nietylko nie bedzie uznanym, lecz czesto okrutnego przesla-
dowania ofiarg niewinng sta¢ sie musi.

Mysl to nie nowa wprawdzie, ale ze do$¢ zywotna, nie moglibysmy
sdy nic mie¢ przeciw jej propagowaniu, gdyby ofiara propagandy: widz, nie
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byt zmuszonym dla wydobycia tej mysli z obston straszliwie traicznych pe-
rypetyj, wystuchiwac cierpliwie przez szes¢ diugich aktow rzeczy bardzo
niezabawnych, nikogo u nas nieobchédzacych, a wszystkich w niepospolitym
stopniu nuzacych. Glownem wiec i og6lnem wrazeniem, wyniesionem przez
widzOw z przedstawienia xWrézki  byto, ze kazdy zadawat sobie pytanie,
poco wycigga¢ na deski teatralne tak niepowabne i obojetne dla polskiej
publicznosci rzeczy, i to jeszcze dramaty, ktére w ogole (z wyjatkiem chy-
ba niewielu arcydziet) majg u nas powodzenie tylko... w goérnych sferach
paradysul...

W dramacie tym role gtéwng owej bohaterki Matgorzaty, wzieta na
siebie panna Katuzynska. Jak styszeliSmy, miata ona do tej roli szczegdlng
predylekcja, uwazajac jg za jedng z tych w ktérych charakterystyczne i wy-
bitne strony jej talentu dadza sie nalezycie uwydatni¢. Zdaniem naszem je-
dnak omylita sie tym razem na sobie panna Katuzynska i zatujemy nawet
znacznego niewatpliwie naktadu pracy, juki w te role gorliwa artystka wio-
zyta. Rola bowiem Matgerzaty nalezy do bohaterskich, wymaga od artystki
energji i sity przewaznie. Talent za$ panny K., ktorego obfity zasob artyst-
ka ta bezsprzecznie posiada, jest wytgcznie lirycznym, a gdzie idzie o od-
danie uczu¢ poteznych, wychodzacych po za obrab niewiesciej tkliwosci
i stodyczy, tam naszej artystce braknie sit i $rodkéw, tam zamiast patosu
wpada ona w niesmacznie i nienaturalnie manjerowang deklamacje. | w roli
wiec Matgorzaty, z wyjatkiem paru miejsc uczuciowych, pojetych i odda-
nych bardzo dobrze, panna K. powodzenia nie miata i mie¢ nie mogta. Dla
tego tez w uznaniu niewatpliwych zdolnosoi tej artystki i chlubnego ze
wszech miar zamitowania jej w sztuce, radzimy jej, aby o ile moznosci sta-
rata sie unika¢ rél t. z. ,bohaterskich,” a przyszta do $wiadomosci, ze tylko
role liryczne sg wiasciwe jej talentowi, inaczej bowiem ulegnie tej stabost-,
ce, jakg miat np. Fryderyk W., ktory uwazatl siebie za lepszego skrzypka
niz statyste...

"W roli Marcina, niezmiernie trudnej, wystapit w ,\Wrbzce” p. Zapa-
towicz i odegrat ja nadspodziewanie dobrze. Winszujemy tez szczerze temu
artyscie oklaskow, ktore tak zastuzenie tego wieczora otrzymywat.

W nastepng sobote (6 pazdziernika) odegrano dwie nowe mate sztu-
czki: Blizinskiego ,,Uczuciowychll i ,,Monte-Carlo", komedyjke 1-aktowa fran-
cuzka przez Cremieux i Peruaty.

Nowa komedyjka Blizinskiego nie powinna by¢ poréwnywang z tak
pierwszorzednemi tegoz autora utworami, jalciemi sg ,,Pan Damazy,” lub
,,Rozbitki“, bo na tem poréwnaniu stracitaby duzo, gdy tymczasem, osobno
wzieta, jest utworem whbale udatnym, obfitym w wiele zalet.

Jest to satyra komiczna na tych obtudnikéw, co pod maska czutosci
i tkliwosci serca, pod ptaszczem szlachetnej ofiarnosci, daza jedynie do tego,
aby swemu sobkowstwu uczyni¢ zado$¢. Az dwoje reprezentantow tego ro-
dzaju ludzi ma komedja: p. radce Kochalskiego i panig Jeneratowa. Pierw-
szy z nich majatkiem swej pupilli sieroty rzadzi jak swoim i udaje przed
$wiatem, ze owa sierota, z ktérg w dodatku zeni¢ sie zamysla, jest u niego
na tasce. Druga gtosi, ze swoje mienie zapisze ,,ukochanemu” siostrzencowi,
a tymczasem tajemnie oddaje wszystko (wraz ze swa reka przywiedtg) ex-
porucznikowi pruskiemu, panu Achilesowi.

Trzy te postacie sg tez gtdbwnemi w komedyjce (zbudowanej scenicznie
bez zarzutu) i sa nakreSlonemi z wielkim humorem i owg trafnoscig obser-
wacji, ktéra cechuje talent naszego komedjopisarza. Kochalskiego grat p.
Podwyszynski, Jeneratowg — panna Wojnowska, a grali oboje z nalezytem
tych rél zrozumieniem, umiejac uwydatni¢ wszelkie ich efektowne strony.
Ale najoryginalniejsza postacia w komedyjce jest 6w pan porucznik Achi-
les, blagier i nowy Argonauta, poszukujacy ztotego runa, chociazby w nie-
powabnycli objeciach starej pani Jeneratowej. Pan Frenkel, ktéremu dostata
sie ta rola, stworzyt z niej jednag z najlepszych swych kreacyj, komiczna
do najwyzszego stopnia, a przeciez bynajmniej nie skarykaturowang i pra-
wdziwg jak zycie.

,.Monte-Carlo“, komedyjka Dp. Cremieux i Pernaty ma sporo wytwor-
nosci w dyalogach, zrecznosci w dowcipach i to dowcipach iscie salonowych
i biegtosci w architektonice scenicznej, ktére to zalety kaza nieco zapomi-
na¢ o nieprawdopodobnych cokolwiek sytuacjach i o nietrafnem, naiwnem
prawie malowaniu tak modnych dzi$ we Francji typéw rossyjskich.

Panna Katuzynska umiata schwyci¢ typ naiwnego az do Icomicznosci,
az do nieprawdopodobienstwa mtodego dziewczecia Olgi, z tak wdziecznej
strony i odtworzy¢ z takg naturalnoscig i niemal prawda zyciowa, ze otrzy-
mywata mnostwo oklaskow.

Pani Hofmanowa miata do$¢ duzg role hrabiny Dyany i oczywiscie
jako artystka wytrawna, grata jg dobrze, réwnie jak i panna Disterlo, ktéra
w roli rossjanki, amatorki rouge-et-noire, byta zupetnie na swojem miejscu.



Toz samo mozna powiedzie¢ o panu Szymarnskim jako hr. Baranowie,
ale zato p. Arwin miat role kochanka, ktéra wcale jege usposobieniu nie
odpowiadata.

Az do Szwecji siegnelismy po sztuke sceniczng, aby sie ubawi¢ w na-
szym teatrze dnia 13 pazdzier. W tym dniu bowiem dano po raz pierwszy
komedje ,,Rodzina turjozéw" szwedzkiego pisarza Fryd. Rusa.

Jako komedji, utworu tego traktowa¢ nie mozna, zamiast typéw bo-
wiem daje karykatury i tworzy tyle nieprawdopodobnych sytuacyj, tyle
nacigganych qui pro quo i omyiek, ze wynika ztad dziwna platanina, nowa
Comedy of errors. Ale za to jako farsa, sztuka ta ma wiele zalet, bo jest
napisang z niepospolitym, prawdziwie oryginalnym humorem, jest dowcipna
tak, ze wywotuje ciggle wybuchy homerycznego $miechu, a przytem zupet-
nie przyzwoita, bez najmniejszej przymieszki i sytuacyi drazliwych, ktére
zazwyczaj naszg pte¢ piekng o rumierice przyprawiaja.

Posta¢ ojca rodziny, profesora cheinji Furiosa, oryginata, zagrzeba-
nego po uszy w retortach, alembikach, rteciach itd., pasjonata i impetyka,
majacego jednak stabo$¢ uwaza¢ siebie za tagodnego baranka, odegrat bar-
dzo trafnie i komicznie p. Frenkel. Panig' Furiosowa, romantyczka starego
kroju, zaczytang tak dalece w idealnych powiesciach, ze w platoniczng mi-
toé¢ tylko wierzy — byta panna Wojnowska i umiata z tej przesadnej roli
stworzy¢ typ bardzo pocieszny. Syna Furioséw, miodziana, zatopionego
w Platonie lecz przy pierwszej sposobnoéci durzacego sie w swej kuzynce
niezupetnie idealnie odegrat nowy aktor p. Solski, a odegrat go w ten spo-
s6b, ze musieliémy odrazu w nim uczu¢ zdolnego i myslacego artyste. Do-
bra tez byta jak zwykle panna Pysznik w roli Ewuni, a raczej lepszg jesz-
cze niz zwykle, bo w roli tej miata obszerne pole do wykazania swych zdol-
noéci w spotegowanym stopniu.

W ,,Rodzinie Furiosow" okazata si¢ po raz pierwszy nowa artystka,
panna Kozmin, jako pokojéwka Zuzia. Ukazata sie¢ — i odrazu, szturmem,
zdobyta sobie sympatje publicznosci nadzwyczaj powabng postacig, dziwnie
mitem brzmieniem glosu i rezolutna, petng naturalnego wdzieku gra. O ile
tez z pierwszego wystepu sadzi¢ mozna, mtodziutka ta artystka stanie sie
jedng z gtéwnych ozddb naszej sceny.

Nareszcie w ostatnig sobote (20 pazdz.) wznowiong zostata przesliczna

komedja Augiera ,,Bezczelni”. Znakomity ten utwor, ktéry przed 20 laty !

obiegt byt z wielkiem a zastuzonem powodzeniem wszystkie sceny europej-
skie, ostatniemi za$ czasy przez samego autora cokolwiek zmienionym zo-
stat, jest komedja wiecej konwersacyjng niz sceniczna, ale za to z niezmier-
na potega stowa, z mistrzowska plastyka typow, stawia pod pregierzem su-
rowej satyry najwieksze grzechy naszych czaséw, hotdowanie ztotu, cho-
ciazby z btota i katu wydobytemu i przedajnos¢ pracy, ktéra stuzy temu
kto wiecej ptaci, stuzy oszustom i rabusiom, a bryzga oszczerstwem na tych
zacnych, ktérzy tamtym na drodze staja.. To tez, pomimo, ze komedja ta
jest bardzo powazng, pozbawiong wszelkich efektéw scenicznych, publiczno$¢
nasza widocznie poznata sie na jej gtebokiej wartosci, bo nietylko zapetnita
teatr na pierwszem przedstawieniu, lecz i na dwéch nastepnych zgromadzita
sie tak ttumnie, ze nie byto w sali zadnego wolnego miejsca.

Przedstawienie tej pieknej sztuki byto bardzo starannem. Pan Szy-
manski (marg. d’Auberive) i pani Hofmanowa (Margrabina) grali przewy-
bornie. Pan Podwyszynski byt do szpiku kosci ,bezczelnym™ spekulantem.
Pan Frenkel jako drugi ,bezczelny" niezupetnie byt na swojem miejscu.
Ale za to byly zupinie,nte na swojem miejscu panna Guerard i panna Kna-
pezynska.

Bohaterem wieczoru byt p. Arwin w roli Giboyera. Typowa i chara-
kterystyczng posta¢ socjalisty i dziennikarza-kondotiera potrafit on odtwo-
rzy¢ z wysokim artyzmem i prawda zyciowa, a bez najmniejszej przymie-
szki szarzy. A Z.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE

Literackie i naukowe.

Majacy wychodzi¢ od Igo Stycznia ,,Przeglad powszechuy" ma by¢
redagowany na wzér ,,Civitta Catolica." Bedzie to miesiecznik 6—8 arkuszo-
\évy. Cena roczna 10 zir. Dziat krytyki literackiej ma by¢ szczegéInie uwzgle-

niony.
— Michat Batucki pisze nowellg: Ekscellencje, ktorg pomiescimy w na-
szym ,,Przegladzie.”
. — Wyszta Swiezo z druku broszura hr. St. Mieroszewskiego: Jak
zmieni¢ ustawe gminng?
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. — Wyszedt drued tom niezmiernie ciekawej ¢
listopadowego" przez St. Barzykowskiego. Cena dwoch wielkich

— Listéw Krasiriskiego Zygmunta wyszedt tom 11-gi.

— Poezje Mieczystawa Romanowskiego zebrane i “utozone w 4 toiny
przez Jana Amborskiego szty we Lwowie nakladem Gubrynowicza
I Schmidta. Cena wszystkich 4 toméw 7 zir. 20 ct. a. w.

,.Macierz polska” wydata w tomiku 9. Opowiadanie ks. S. Mazurka
r). t. ,Jak z sobg zyja zli matzonkowie?", w 10-tyin rzecz Kazimierza Wo-
izickielgo p. t. ,Kochajcie przyrode,” a w 11 ,Poradnik domowy lekarski®
przez Dra Jana Stelle-Sawickiego.
. — J. Blizinslci napisat jednoaktowa komedje p. t. ,Ciotka na wyda-
niu", ktéra wkiotce bedzie przedstawiong na naszej scenie.

— M. Batucki umiesszcza w N. Reformie nowelle p. t. ,Jubileusz.”

— Autor ,Marzycieli" A. 1. 0. Rogon napisat nowg powies¢ w 2 to-
mach p. t. ,Motory zycia" ktorg drukuje ,N.“ Reforma.

— Kappapiro (pseudonym) wydat broszure p. t. ,,Przyczynki do Bpra-
wy pisowni polskiej," ktérej ocene na wiasciwem miejscu podamy.

— ., Wiener Allgemeine Zeitung” umieszcza w fejletonie powies¢ T-
T. Jeza p. t. ,Uskoki”™ w ttomaczeniu p. Meixnera.

— P. Adam Betkcikowski napisat obraz dramatyczny ,Sobieski pod
Wiedniem" i komedje ,,Bul". Pierwszy grany byt z wielkiem powodzeniem
w Przemyélu. Przyznano mu wyzszo$¢ nad utworami Anczyca i Rapackiego.

— Pawet Heyse, znany poeta i nowellista niemiecki napisat tragedja

,,Histor{i powstania
omow 12 zhr-

p. .t. ,,Smier¢ Don-Zuana". Ma ona by¢ przedstawiong najpierw w wieden-
skim teatrze zamkowym.

— Pod tytutem ,,Mnemosyne” wydawa¢ bedzie ksiggarnia Juljusza
Klinghardta w Lipsku czasopismo poswigcone wyksztatceniu  sztuki pamie-
ciowej.

— Czasopismo dla napisow klinowych powstato od 1 pazdz. w Mona-
chium pod kierunkiem prof. Bezoldai Hommla. Bodaj to niemieccy uczenil...

— ,.La joie de vivre" nowa powies¢ E. Zoli ukaze si¢ wkrotce w od-
cinku ,,GilBlasa".

— W Lipsku wyszta broszura: Hauptziel des oesterreichisch-russi-
schen Krieges der Zukunft, strategische Studie voa J. P. i cieszy sie wiel-
kiem powodzeniem. W Krakowie posiada jg na skiadzie ksiegarnia K. Bar-
toszewicza. Cena 50 ct.

Z dziedziny malarstwa, muzyki, rzezby, teatru i architektury.

H. Siemiradzkiego obraz platondowy ,,Swiatlo i ciemnosc” wysta-
wiony zostat we Warszawie w sali resursy obywatelskiej. Ma to by¢ nowy
Swietny dowod talentu artysty.

— Wychodzacy w Rzymie dykcjonarz stawnych wspétczesnych arty-
stéw mieszkajacych we \Wioszech p. t. Gli artisti viventi pod redakcjg Jo-
zefa Gozzoliego™ zamiescit w 6 zeszycie (wrzesniowym) br. zyciorysy 1 por-
trety: Teodora Rygiera, Wiktora Brodziciego i Henryka Siemiradzkiego.

X — Strauss pisze oEerg komiczng p. t. ,,Mtody ksiaze", Rzecz odbywa
sie na wesotym dworze Ludwika XV.

— Kompozytor_,Dzwonéw Kkornewilskich J. Planguette napisat nowa
operetke p. t. ,,Neli Gwynne", ktérg ma wystawi¢ w Londynie.

W Olbrzymi relief z epoki przedassyryjskiej, przedstawiajacy polowa-
nie na lwa odkryt inzynier Hamana nad Eufratem i zajat sie transportem
jego do Berlina.

— Niemcy kopig na ladzie statym a Francuzi na wyspach. Na wy-
spie Delos wykopali teatr Apollina i dom prywatny z bogatymi mozaikami,
a jest nadzieja, ze tym sposobem odgrzebig cate dawne miasto.

W Epidaurus odkopano doryclcg $wiagtynie, w Laurion, starozytnej
kopalni ztota 29 waz o wysokiej wartosci archeologicznej.

AJ/Rzym grzebie réwniez pod stopami swemi i wydobywa na jaw co-
raz wiecej interesujace pamiatki odlegtej przesztosci. Odkopano catg fasade
patacu cesarskiego | wiele napiséw, a starania ministra Baccellego nie ustajg
I pozwalajg sie spodziewa¢ niezwyktych rezultatéw.

Pomnik Alew. Dumasa (ojca), do ktorego plan podat Gustaw Dore,
stangt juz na placu Malesherbes w Paryzu, chociaz jeszcze nie odstoniety.
Przedstawia on stawnego romansopisarza w postawie stojacej z pidrem w re-
ku; u dotu piedestatu sg reliefy.

t HENRYK SZMITT, znany historyk, cztonek rady szkolnej,
zmart we Lwowie dnia 16 Pazdziernika
Cze$¢ jego pamieci.

Z powodu stabosci jednego z cztonkéw redakcji Przegla-
du, oraz dhluzszej nieobecnosci drugiego cztonka redakcji —
spéznione dwa Nra wydajemy razem. Nr. 22 wyjdzie dnia 25
bm. Do ostatnich 3ch Nrow r. b. dodang bedzie podwaojna ilos¢
rysunkéw i autograféw.

T'RESCE Nru 20go i 21go. Z wiosny zycia przez Edmunda Prusa. Baba, no-
wella J. Blizirskiego (dokonczenie). Zywy nieboszczyk, z Berangera,
tlom. £. Koztowski. Krol Cwieczek z Berangera, ttom. L. Koztowski.
Klasycyzm i romantyzm przez 8. M. Do mojej chrzestnej corki z Be-
rangera. tlom. L. Koztowski. Literacko-artystyczne migszaniny z Czech,
napisat Po....Ky. Szkice etnograficzne przez Fr. Mroczke. Sny naszych
dziewic z Berangera, ttom. L. Koztowski. Sprawozdanie z obrad L
zjazdu literatow i artystow polskich (ciag dalszy). Przeglad artysty-
czny : Z teatru, przez Z. A. Drobne wiadomosci literackie I artystyczne.-

ODCINEK: Kronika przez K. B.



